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Dan arhitektov je osrednji dogodek Zbornice za arhitektov in 
prostor. Letos poteka že osmič. Sodi v sklop dogodkov drugega Tedna 

arhitekture in prostora. / The Day of Architects is for the eighth 
time the main event dedicated to architecture and space, held by the 

Chamber of Architecture and Spatial Planning. This year it is also part 
of the Week of Architecture and Space.
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Arhitektura je rezultat človekove ustvarjalnosti. Odvisna je od družbenih, 
ekonomskih in tehničnih zmožnosti. Naše vsakodnevne dejavnosti 
neprestano spreminjajo bivalno okolje in vplivajo na nastajanje, spre-
minjanje in tudi izginevanje arhitekture. 
Gospodarska kriza je izrazito zmanjšala obseg našega dela in nastajanje 
nove arhitekture. Vendar življenje gre naprej. Potrebno je varčevati, 
varčevanje pa pomeni predvsem izkoristiti sedanje zmožnosti, ki so 
seveda prilagojene nastanku in razvoju naših potreb in predstav. 
Vsekakor smo pred novim pomembnim strokovnim izzivom – prenovo 
nedavno zgrajenega, ki pa lahko pomeni izrazite vizualne in tehnične 
spremembe našega okolja. 
Ali je družba in stroka pripravljena na ta izziv? Ali imamo izdelane 
strategije, politike? Ali imamo premišljene tehnične rešitve? Ali smo 
– naložbeniki, projektanti, izvajalci in uporabniki – strokovno ozave-
ščeni in usposobljeni? Tematika je zelo zahtevna in vključenih je veliko 
udeležencev, zato je tveganje za napake veliko. 
Naše stroke imajo pri tem pomembno vlogo in odgovornost, zato je 
osrednje geslo letošnjega dneva arhitektov – Prenova družbe. Prenova 
mest. Prenova stavb.

Architecture is the fruit of man’s creativity. It depends on social, economic 
and technical potential. Our daily activities are constantly shaping 
and changing our living environment and thus affect the emergence, 
transformation and disappearance of architectures.
The economic crisis has drastically reduced both the extent of our work 
and the emergence of new architectures. But life goes on. Saving measures 
are in order. However, saving above all, means efficiently using existing 
potentials – as adapted to our needs and ideas, of course.
We are decidedly facing a new, important professional challenge – reno-
vation of the recently built, which implies drastic visual, physical and 
technical changes to our environment.
Are both society and the profession prepared for this challenge? Do we 
have strategies, policies in place? Have we come up with sound technical 
solutions? Are we professionally competent and conscientious – investors, 
designers, service providers, users? This is a complex issue with many 
stakeholders involved, so the risks of error are high.
Our professions play a vital role and bear considerable responsibility in 
this process, so the central motto of this year’s Architect Day goes like 
this: Renovation of society. Renovation of cities. Renovation of buildings.
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Osrednji dogodek Zbornice za arhitekturo in prostor Slovenije, Dan 
arhitektov, je  že osmi zapovrstjo. Letos je bil organiziran v Mariboru v 
sodelovanju z RAZ:UM, Hišo arhitekture Maribor. Predstavljal je tudi 
osrednji del programa Tedna arhitekture in prostora, ki je potekal od 29. 
septembra do 7. oktobra po vsej Sloveniji, v okviru katerega so se odvijali 
najrazličnejši arhitekturni in drugi dogodki, namenjeni širši javnosti.

Na javno tribuno o arhitekturi in prostoru, na Dnevu arhitektov, katere 
geslo je bilo – Prenova družbe. Prenova mest. Prenova stavb – so bili 
vabljeni govorniki, sociologi, investitorji, politiki, gradbeniki, arhitekti 
in prostorski načrtovalci, da bi predstavljali svoje poglede na hitro spre-
minjajoče se splošne družbene in gospodarske razmere v svetu, Evropi 
in Sloveniji. Dogodek je bil namenjen premisleku o vlogi arhitekture 
in urejanja vsega prostorskega v družbi. 

Ob tem se postavljajo različna vprašanja: Ali morda v prihodnosti 
ne bomo več potrebovali toliko novih stavb? Kako bi morali razmi-
šljati o javnem prostoru in javnih stavbah? Objekti, ki jih gradimo, 
niso več zgolj fizični objekti, temveč objekti s prepoznavno dodano 

The central event of the Chamber of Architecture and Spatial Planning 
of Slovenia – Architect Day – was held for the eighth time, this year in 
Maribor. The event was organized in cooperation with RAZ:UM and the 
House of Architecture Maribor, which also coincided with the central 
event of the Week of Architecture and Space program that took place 
between September 29 and October 7  across Slovenia and showcased a 
host of architectural and other events for the general public.

At the public tribune on architecture and space, whose baseline was 
“Renovation of society. Renovation of cities. Renovation of buildings”  
invited speakers, sociologists, investors, politicians, civil engineers, 
architects and spatial planners shared their views on the rapidly-chan-
ging social and economic situations in Slovenia, throughout the rest 
of Europe and around the world. The event was intended to prompt 
participants to reconsider the role of architecture and spatial planning 
in general in society. 

This starting point raises various questions: Will we still need so many 
new buildings in the future? How should we reflect on public space and 

DAN ARHITEKTOV 2012 
Prenova družbe. Prenova mest. Prenova stavb

ARCHITECT DAY 2012 
Renovation of society. Renovation of cities. Renovation of buildings.

vrednostjo. Kako prepoznati to dodano vrednost in jo tudi ustrezno 
ceniti? Razmišljati moramo o novih programih za obstoječe objek-
te, o energetski in drugih prenovah objektov ter o zaščiti kulturne 
dediščine, ki jo predstavlja kakovostna arhitektura. Kakšni naj 
bodo prenova in novi programi nenaseljenih ali dotrajanih zgradb? 
Kakšen naj bo naš odnos do dediščine v najširšem smislu tega pojma?  

Vabljeni govorniki so bili: Janez Škrabec, Riko Group, dr. Ljudmila 
Koprivec, Trimo, Jože Novak, Imos, dr. Miha Mazzini, pisatelj, kolumnist, 
dr. Aleš Debeljak, sociolog, Janez Koželj, arhitekt, podžupan MOL, 
Maruša Zorec, arhitektka, dr. Liljana Jankovič, prostorska načrtovalka. 
Govorniki so bili povabljeni, da svoje poglede na obravnavano temo 
predstavijo tudi v tem katalogu. Svoje prispevke v nadaljevanju podajata 
dr. Aleš Debeljak in dr. Miha Mazzini.

Novost letošnjih priznanj Zbornice za arhitekturo in prostor Slovenije je 
priznanje Zeleni svičnik. Priznanje je častno in se podeli za inovativno 
trajnostno gradnjo - za arhitekturno ali urbanistično realizacijo. 

public buildings? The buildings we create are no longer merely physical 
constructions – they are buildings with a recognisable added value. How 
can we recognise this added value and appreciate it appropriately? We must 
consider new programs for existing buildings, their energy renovation 
and other renovations, and think about protecting our cultural heritage as 
represented by quality architecture. How should we renovate and what new 
programs should we designate for abandoned or worn-out buildings? What 
attitude and position should we take toward heritage in its widest sense?  

The invited speakers included Janez Škrabec, Riko Group; Dr. Ljudmila 
Koprivec, Trimo; Jože Novak, Imos; Dr. Miha Mazzini, writer, columnist; 
Dr. Aleš Debeljak, sociologist; Janez Koželj, architect, deputy mayor of 
Ljubljana Municipality; Maruša Zorec, architect; Dr. Liljana Jankovič, 
spatial planner. The speakers were invited to share their views on these 
issues and concerns also in this catalogue. 

New among the chamber awards this years is the Green Pencil Award. The 
award is honorary and conferred for innovative sustainable architecture 
(architecture or urban design) effected in the last five years.
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Aleksander S. Ostan,
predsednik skupščine ZAPS

0. ZAKAJ SMO TU, KAMOR SMO PRIŠLI; kar seješ, to žanješ

Če sprejmemo načelo vzročne logike kot princip, ki obvladuje delovanje 
sveta in človeštva, lahko ugotovimo, da danes žanjemo, kar je bilo pred 
nami posejano. Mobilizacija pohlepa in lahkotne militantnosti, s katero 
je novoveški subjekt poskušal izsesati in obvladati naravo, svet in ljudi, 
se je izkazala za povsem neodgovorno, pot napredka za vsako ceno pa 
za varljivo iluzijo, ki nas je zapeljala v slepo ulico. Zdaj smo tu, kjer 
smo, a odziv na vsestransko krizo, ki je najprej vrednostna, šele potem 
tudi finančna, naj ne rezultira v letargično vzdušje, od katerega -v 
pričakovanju še slabšega- predvsem ždimo v pesimizmu, strahu ali jezi.

1. GLOBALNA KRIZA; nevarnost ali/in priložnost

Na Kitajskem, kamor se v zadnjih letih iz kriznih območij „zahoda“ 
pomika težišče finančne in razvojne moči, krizo poimenujejo z besedo 
„weiji“, ki jo sestavljata dve pismenki, wei in ji. Prva pomeni nevarnost, 
druga priložnost. Če krizo prepoznamo na ta način, lahko pomeni 
izhodišče za spremembe, za notranjo in posledično tudi zunanjo preo-
brazbo sveta in človeka v njem. Vendar lahko to preobrazbo doživimo 
šele, ko razberemo globinske vzroke za krizo, šele takrat lahko začnemo 
odpravljati tudi njene posledice ter kakovostno in trajno prenavljati 
družbo in stavbe. Kriza je torej tudi edinstvena priložnost, da temeljito 
premislimo o stvareh življenja, smisla in arhitekture ter jih preusmerimo 
v boljšo, bolj odprto in bolj uravnoteženo prihodnost. 

2. SPREMEMBE in ETIKA; med papirjem in resničnostjo

Preobrazbo najprej doživimo na notranji osebnostni ravni, šele nato 
smo jo kot zrele, odgovorne in celovite osebnosti sposobni živeti in 
deliti z drugimi. 
Žal večina današnjih šolskih sistemov ne pomaga vzgajati celovitih 
osebnosti, ki bi se bile sposobne spopadati z zapleteno problematiko 

0.   WHY WE ARE WHERE WE ARE; reap what you sow

If we accept the principle of causal logic as the principle that governs the 
world and humanity we can assume that we are reaping today what we 
sowed in the past. The mobilisation of greed and irresponsibility with 
which the modern subject tried to conquer the world turned out to be blind, 
and the path of progress at any price to be nothing more than a misleading 
illusion that led us astray into a cul-de-sac. Now we are where we are, but 
the reaction to the crisis shouldn’t result in lethargy, because of which we 
would just wait passively in pessimism, fear or anger.

1. THE GLOBAL CRISIS; danger and/or opportunity

In the past several years the centre of financial and developmental power 
has moved from the crisis regions in the West to China, where crisis is 
described with the word “weiji”, composed of two characters, wei and ji. 
The first means danger, the other opportunity. When recognised as such, 
crisis can become a starting point for change, as well as for internal and in 
turn external transformation of the world and man within it. However, this 
transformation cannot occur until we have recognised the root causes of 
the crisis. Only then will we be able to address its consequences and begin 
a quality sustainable transformation of society and buildings. The crisis 
therefore provides a unique opportunity to thoroughly rethink the issues 
of life, meaning and also architecture, and redirect them to a better, more 
open and more balanced future.

2. CHANGES AND ETHICS; between paper and reality

A transformation is first experienced at the internal, personal level, and only 
then are we able as mature, responsible and well-rounded personalities to 
live it and share it with others. Regrettably, most school systems today fail 
to bring up rounded personalities that are competent enough to tackle the 
complex issues of the modern world and  architecture within it. Schools and 

KRIZA KOT PRILOŽNOST ZA ARHITEKTURNO STROKO; 
Kako do prenove družbe, mest in stavb?

CRISIS AS AN OPPORTUNITY FOR THE ARCHITECTURAL PROFESSION 
How to renovate society, cities and buildings

sodobnega sveta, kot tudi arhitekture v njem. Šole in fakultete so usmer-
jene predvsem na količinsko in faktografsko znanje, na storilnost in 
tekmovalnost, medtem ko se poglobljeno znanje, zrelost  presojanja in 
izvirna ustvarjalnost  skozi takšne pogoje le težko prebijejo. Razmer 
ne moreta rešiti niti boljša zakonodaja niti etični kodeksi, če ostanejo 
zabeleženi le na papirju, saj so resnični premiki na bolje možni le, ko 
znanje postane vedenje, ki ga živimo tukaj in zdaj.

3. PRENOVA DRUŽBE, MEST IN STAVB; vloga arhitektov v njej

Kakšna priložnost je torej lahko kriza za arhitekte, če trenutno pomeni 
le grožnjo za njihov obstoj? Spodbudna je že misel na dejstvo, da si 
lahko stroka po dvajsetih letih turbo-projektiranja sploh vzame čas za 
razmislek; da potegne črto pod prehojeno potjo in presodi, kaj je bilo 
dobro in kaj manj, kaj bi se dalo izboljšati, kaj opustiti. Da se znova 
vpraša, kje so resnični temelji arhitekture, kako jih razlagati danes 
in kako ločiti bistvene teme od manj pomembnih. Da se približamo 
spoznanju, kaj se skriva za vsemi našimi prizadevanji in odrekanji, 
kje je smisel naše ustvarjalnosti, naše izvorno poslanstvo, ki ga pro-
storske stroke udejanjajo v odnosu do družbe. Ali sploh znamo – po 
letih strokovnega tavanja in javnega omalovaževanja – znova postati 
tisti, ki nad prostorom, v katerem se manifestirajo vse naše dejavnosti, 
bdimo kot njegova vest? Da ga po eni strani ščitimo pred spornimi 
posegi vanj ter po drugi strani skrbimo za njegov dolgoročni, skladen 
in trajnostni razvoj! 

4. ARHITEKTI MED SABO; celovita prenova stroke

Ali arhitekti sploh še znamo – onkraj naših notranjih delitev, nevo-
ščljivosti in spletk – delovati odločno, strokovno in povezano, da bi 
si v družbi znova pridobili položaj, ki bi si ga v urejenem okolju s 
kakovostnim delom tudi zaslužili? Ali si upamo predstavnikom politike 
in kapitala, ki vse preredko razumejo poslanstvo dobre arhitekture, 
jasno in nazorno povedati in pokazati, kje je njena dodana vrednost? 

faculties are oriented mainly at quantitative and factual knowledge, at pro-
ductivity and competition, whilst deeper knowledge, sound judgement and 
original creativity can hardly find their way through under such conditions. 
Neither better legislation nor ethical codes can improve this situation if 
they merely remain only on paper; a true change for the better only happens 
when knowledge becomes knowing, something lived here and now.

3. TRANSFORMATION OF SOCIETY, CITIES AND BUILDINGS; the 
architects’ role

What kind of opportunity can the crisis represent for architects, when at the 
moment it only represents a threat to their very existence? Encouraging is  
already the fact that the profession, after 20 turbulent years of designing, 
takes the time to think things through; to draw the line under its past 
achievements and assess what was good and what was not, to see what 
could be improved and what abandoned. To ask itself again where the true 
foundations of architecture lie, how to interpret them today, and how to 
separate the essential subjects from those less important. To come closer to 
knowing what hides behind all our efforts and denials, what the meaning 
of our creativity is, our original mission embodied by spatial professions 
in their attitude to society. After years of public disregard and professional 
arbitrariness, do we still have the ability to watch over space in which all 
our activities are clearly manifested as a voice of conscience? Do we protect 
it from controversial interventions on the one hand and ensure long-term, 
balanced, sustainable development on the other?

4. ARCHITECT TO ARCHITECT; a comprehensive renovation of the 
profession

Do architects still know how to act with determination, expertise and 
collaboration beyond the commonly known division, envy and intrigues, 
in order to regain the position we would deserve with our good work in 
the planned environment? Do we dare tell and demonstrate to the repre-
sentatives of politics and capital, clearly and understandably, where the 14 15



Ali zmoremo urediti tudi svoje vrste, zvišati raven strokovnega znanja 
in odgovornosti ter vzgajati celovit pristop k urejanju prostora? Če 
si vse to resnično želimo, sem prepričan, da potrebujemo vplivno in 
povezano stroko, navzven bistveno bolj poenoteno, navznoter pa odprto 
za razlike v pogledih. To pa pomeni širšo družbeno aktivnost arhitektov, 
ki vključuje tudi močno zbornico, ki bo znala na vseh nivojih zagovarjati 
tako naše, kot tudi javne interese ter jih vešče povezovati.  Zato se – če 
parafraziram – ne sprašujte več le, kaj lahko ZAPS (ali katera koli druga 
stanovska organizacija ali pobuda) stori za vas, temveč se vprašajte, 
kaj lahko vi storite za ZAPS! 

5. KAKO DO DOBRE ARHITEKTURE; celoviti kriteriji za kakovost

Skupni imenovalec za kakovostno arhitekturo se mora s posameznih, 
zgolj parcialnih ali subjektivnih argumentov (finančnega, tehničnega, 
estetskega itd.) prenesti na raven bolj objektivnih kategorij, ki vključu-
jejo prepoznavanje celovitosti prostorskega in kulturnega konteksta, 
trajnostnih meril za oblikovanje naselij in stavb, poznavanja celostne 
likovne teorije, odprtosti do interdisciplinarnega in timskega dela, 
uporabe obnovljivih virov in energetsko varčne gradnje, obravnavo 
celotnega življenjskega cikla objektov, certificiranje zgradb, vklju-
čevanje gradbene biologije, elementov geomantije itd. Ko se bomo s 
strokovnimi merili, etiko in znanjem pri nas prebili tako daleč, bodo 
po več kot polstoletni suši tudi tisti, ki odločajo, spoznali, zakaj so 
arhitektura, krajinska arhitektura in prostorsko načrtovanje kulturna 
in hkrati tehnična dejavnost, ki spadata tudi na področje ekologije in 
ekonomije, vse skupaj pa med vrhunske nacionalne prioritete. Šele 
takrat se bomo arhitekti spet približali svojemu poslanstvu ter postali 
družbeno bolj relevantni, cenjeni in spoštovani. 

6. KAKŠNO »KLIMO« POTREBUJE SLOVENIJA; pot do odprte 
ustvarjalnosti...

Slovenija je most med vzhodom in zahodom, severom in jugom. Bogastva 
njene kulture, nature, zgodovine in jezika podpirajo tudi odpiranje 
notranjega mostu med desno in levo možgansko hemisfero, med intuicijo 
in razumom, umetnostjo in znanostjo, duhom in materijo. Zato ta dežela 
premore mnogo ustvarjalnih ljudi, ki pa potrebujejo razmere, ki jih 
bodo motivirale in inspirirale. Slovenija ne more graditi na trgovski, 

added value of the profession is? Do we dare to consolidate, raise the level 
of expertise and responsibility and teach a more comprehensive approach 
to spatial planning? If this is what we really want I am convinced that what 
we need is a unanimous and influential architectural profession, much 
more unified toward outside world and at the same time open to different 
views within. This also means architects should strengthen their social 
activities which include efforts for a strong chamber that will advocate not 
only social integrity of their interests, but also the public ones- at any time 
and place. Therefore do not ask yourself any more what ZAPS (or any other 
peer organisation or activity) can do for you, rather ask yourself what you 
can do for ZAPS!

5. THE WAY TO GOOD ARCHITECTURE; comprehensive criteria for 
quality

The common denominator for quality architecture must move from indivi-
dual, incomplete and subjective arguments (financial, technical, aesthetic 
etc.) to the level of more objective categories which include identification 
of a comprehensive spatial and cultural context, sustainable criteria for 
designing neighbourhoods and buildings, studies of integrated art theory, 
experiences in interdisciplinary team work, use of renewable energies, 
energy-efficient construction, consideration of the full life-cycle, building 
certification, integration of building biology and elements of geomatics etc. 
Once we have come this far with professional criteria, ethics and knowledge, 
even the decision-makers will realise – after more than half a century of 
drought – why architecture, landscape architecture and spatial planning 
are not only a cultural, but also a technical activity.  Whose place is within 
ecology and economy as well, that’s why all of these together represent 
the highest national priorities. Only then will we architects return to our 
original mission and regain our social relevance, esteem and respect.

6. WHAT “CLIMATE” DOES SLOVENIA NEED; the path towards open 
creativity...

Slovenia is kind of a bridge between east and west, north and south. The 
richnesses of its culture, nature, history and language also support its 
inner bridge between right and left brain hemisphere, between intuition 
and reason, arts and sciences, spirit and matter. That’s why you’ll find a lot 
of creative people in Slovenia, but they need conditions that  motivate and 

menjava paradigem

progresistični model mesta › kulturološki model mesta

eksplozija in disperzija › implozija in zgostitev

ignorantska arhitektura › kontekstualna arhitektura

industrija › informatika

le novogradnje › reurbanizacija (prenova)

individualni promet › javni promet

privatni interes › javni interes

univerzalne krajine › kulturne, naravne krajine

neobnovljivi viri energije › obnovljivi viri energije

kvantiteta (količina) › kvaliteta (po meri človeka)

atomističen pristop › holističen pristop

kopernikanski prostorski obrati

INDUSTRIJSKO 
MESTO

SONARAVNO
MESTO

špekulativni miselnosti in praksi, s katero je zavozila svojih dvajset 
tranzicijskih let, temveč (ob kritičnih intelektualcih, kulturi in huma-
nistiki) veliko bolj potrebuje inovativno, prožno in mehko, sonaravno 
tehnološko proizvodnjo, na kateri bo temeljilo njeno gospodarstvo, s tem 
pa tudi gospodarski razvoj. Ta država dejansko potrebuje  podporno, 
odprto družbo onkraj utečenih praks »negativne selekcije«, spletk, 
zavisti in drugih omejitev. Pa tudi onkraj navideznih „pozitivnosti“, 
medijsko podprtih s populističnimi umetnimi nasmehi, za katerimi se 
žal veliko bolj skriva premeteno služenje lastnim, kot pa odkriva vzpod-
buda skupnim interesom. Potrebujemo tudi uravnotežene, objektivne 
medije, ne pa ideoloških, strankarskih ali kapitalskih »trobil«. Slovenija 
potrebuje zdravo, zrelo, zeleno sredino, ki bo dejavno kreativna onkraj 
levo-desnih in rdeče-črnih delitev ter disfunkcionalnosti.

inspire them. Slovenia can’t any more build on the speculative, commercial 
mentality or practice that obscured and distorted its development in the 
past 20 years of trasition. It much more needs- besides critical intellectuals, 
culture, human and natural sciences- an innovative, flexible and soft tech-
nological production on which to build its own economy and subsequently, 
development. We really need an supportive, open society that goes beyond 
well known principles of “negative selection”, intrigues, jealousy and 
other restrictions. But also beyond seeming “positivity” as propagated and 
promoted by the media with populist fake smiles that mask a deliberate 
servitude to their own specific interests instead to the public ones.. We 
need balanced and objective media, not mouthpieces for ideology, parties 
or capital. Slovenia needs a healthy, mature, green centre, that would be 
actively creative beyond and above the prevailing left-right division or 
red-black dysfunctionality.
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Maja Simoneti, 
koordinator OdP!

The Odgovorno do prostora! (Use Space Responsibly!) group consists of 
representatives from different spatial planning organizations, including 
professional chambers and individual faculties of the University of Ljublja-
na, professional associations and societies, the Ipop - Institute for Spatial 
Policies and Trajekt - Institute for Spatial Culture, and has participated in 
various projects since spring 2010. During this time it has addressed many 
issues within the system of spatial planning through more than forty events, 
opinions and observations, and has consistently stressed the importance of 
including the professional and interested civil society in the preparation of 
programs, projects, statutory acts, solutions and amendments that affect the 
spatial planning system, while emphasising that:

•	 the source of the problems related to spatial planning in Slovenia has less 
to do with legislation than with its implementation,

•	 the spatial planning system entails not only construction, but also reno-
vation and maintenance of spaces and their management;

•	 the spatial planning system is subject to very different areas of expertise 
which must therefore address, adapt and evaluate their legislation and 
programs accordingly;

•	 it is key to the functioning of the professional ethics group that dictates, 
to the drivers of knowledge and experience, follow up actions and in-
forms those responsible, together with the interested public, of their as-
sessments and positions formed through discussions and participation.

The group was formed in the autumn of 2009 when the interested professi-
onal public held several discussions on the situation in spatial planning and 
jointly responded to amendments to the spatial legislation that regulated 
the siting of state infrastructure in space. The right opportunity for organi-
zed cooperation came after the “Call for change” and the panel discussion 
held in the National Council in February 2010.  The Slovenian Chamber 
of Architecture and Spatial Planning endorsed the work of the initiative 
group for changes in spatial planning, enabled several discussions and the 
collection of signatures in support of the “It’s time for a change” initiative 
and the distribution of public notices, and participated in the formation of 

Skupina Odgovorno do prostora! (OdP!), ki jo sestavljajo predstavniki 
različnih organizacij s področja urejanja prostora, od obeh strokovnih 
zbornic do posameznih fakultet Univerze v Ljubljani, strokovnih društev 
in zvez, Inštituta za politike prostora in Zavoda za prostorsko kulturo 
Trajekt, sodeluje pri projektih že od pomladi 2010. V tem času se je z 
več kot štiridesetimi dogodki, mnenji in stališči dotaknila številnih 
problemov v sistemu urejanja prostora in dosledno javno opozarjala na 
potrebo po vključevanju strokovne in zainteresirane civilne družbe v 
pripravo programov, projektov, zakonov, rešitev in sprememb, ki posegajo 
v sistem urejanja prostora, ter ob tem poudarjala, da:

•	 je izvor problemov v urejanju prostora v Sloveniji manj 
povezan z zakoni kot z njihovim izvajanjem, 

•	 sistem urejanja prostora poleg gradnje vključuje tudi 
prenovo in vzdrževanje prostorov ter upravljanje z njimi;

•	 v sistem urejanja prostora posegajo najrazličnejša 
področja, ki morajo zato svojo zakonodajo in programe 
temu primerno odpirati, usklajevati in presojati; 

•	 je ključni vzgib za delovanje skupine za strokovno etiko, ki 
nosilcem znanja in izkušenj narekuje spremljanje razmer ter 
seznanjanje odgovornih in zainteresirane javnosti z ocenami 
in stališči, ki se oblikujejo v razpravah med sodelovanjem.

Začetki delovanja skupine segajo v jesen 2009. Takrat se je zainteresirana 
strokovna javnost večkrat zbrala na različnih razpravah o razmerah na 
področju urejanja prostora ter se tudi povezano odzvala na spremembe 
prostorske zakonodaje, povezane z umeščanjem državne infrastruktu-
re v prostor. Razmere za organizirano sodelovanje pa so dozorele po 
„Pozivu za spremembe“ in posvetu v Državnem svetu februarja 2010. 
Zbornica za arhitekturo in prostor Slovenije je podprla delo iniciativne 
skupine za spremembe v urejanju prostora, omogočila je več razprav, 
zbiranje podpisov za podporo v okviru pobude „Čas je za spremembe 
…“ in razširjanje javnih sporočil ter se pridružila organizaciji skupine 
OdP!. Posledica visoke stopnje soglasja o nujnih spremembah ter zlasti 

Odgovorno do prostora! – organizirano sodelovanje civilne družbe
Use Space Responsibly! (Odgovorno do prostora!) – organized 

participation of civil society

o načinu sodelovanja širše strokovne in zainteresirane javnosti pri tem 
je delo te skupine.

V letu 2011 je v skupini prevladalo optimistično razpoloženje, da so 
spremembe v sistemu možne, pri čemer so upanje vzbujali predvsem 
primeri sodelovanja s strokovnimi službami posameznih ministrstev. 
V letu 2012 velja, da sposobnost sodelovanja, širokega strokovnega 
posvetovanja ter oblikovanja usklajenih stališč do različnih ukrepov 
in zadev s področja urejanja prostora in gradnje ostaja ključni dosežek 
skupine. Dogovor, da lahko partnerji v vsaki posamezni zadevi ohranjajo 
pravico do priprave samostojnega mnenja ali da lahko vedno odstopijo od 
podpore posameznemu mnenju, ter način priprave in sporočanja stališč 
sta okrepila zaupanje med partnerji in utrdila partnerstvo kot tako. 

Skupina OdP! s svojim delom dokazuje, da neenotnost stroke ni tako 
velika, kot se po navadi posplošuje, podobno pa je mogoče včasih sklepati 
tudi iz posameznih aktualnih razprav. Izkušnje skupine OdP! kažejo, 
da so razlike v pogledih obvladljive in da je usklajevanje možno le, 
če obstajata priložnost in čas za razpravo. Skupina dokazuje, da se je 
stroka v zadevah urejanja prostora sposobna učinkovito usklajevati 
in dogovarjati, kar je z vidika pogojev za urejanje razmer na področju 
urejanja prostora in gradnje izjemno pomembno. 

Partnerstvo si je v času zadnjih sprememb prostorske zakonodaje poleti 
2012 izjemno prizadevalo, da bi zagotovilo ustrezno javno obravnavo 
novih zakonskih sprememb in običajen postopek za sprejemanje teh 
sprememb ter preprečilo sprejetje rešitev, ki so slabo zasnovane in so 
lahko dolgoročno škodljive. Skupina je tokrat poleg ministra nagovorila 
tudi parlamentarne stranke, Vlado in Državni zbor. Dejansko so vsi njeni 
pozivi k razpravi in pripombe ostali prezrti, zato je skupina s stališči 
do postopka spreminjanja zakonodaje in do vsebine takih sprememb 
seznanila tudi širšo javnost in varuhinjo človekovih pravic. 

the OdP! group. The group’s activity is the result of a high level of consensus 
on necessary changes, in particular on the manner of cooperation of the 
wider professional and interested public.

The group became more optimistic in 2011 when some cases of cooperation 
with the professional services in individual ministries gave hope that chan-
ges in the system were in fact possible. The ability to cooperate, consult 
the wider professional public and form coordinated positions on a variety 
of measures and issues in spatial planning and construction is seen as the 
group’s key achievement in 2012. The agreement – that in each particular 
case the partners maintain the right to prepare an independent opinion or 
refuse to support a particular opinion at any time, as well as the manner of 
preparation and communication of opinions – has strengthened confidence 
among partners and consolidated the partnership.

Through its work, the OdP! group demonstrates that disagreement among 
professionals is not as strong as it is generally believed and can sometimes be 
concluded from topical discussions. The group’s experience has shown that 
differences in opinion are manageable and that conciliation is possible only 
if there is an opportunity and time for debate. The group is proof that the 
profession is capable of reaching an agreement and effectively coordinating 
their views on issues pertaining to spatial planning, which is vital for the 
regulation of space management and construction.

During the time of the latest amendments to spatial legislation in the 
summer of 2012 the partnership made a great effort to facilitate proper 
public debate on the new statutory amendments and the regular procedures 
for adopting these amendments in order to prevent the adoption of poorly 
designed solutions that exhibit potential long-term, negative consequences. 
In addition to the minister, this time the group also addressed the parliamen-
tary parties, the Government and the National Assembly. With all its calls for 
discussion and comments ignored, the group made its position on the proce-
dure of amending the legislation and on the contents of such amendments 
known to the wider public and to the human rights ombudsman.18 19



Prostor in arhitektura
The Space and Architecture

dr. Aleš Debeljak

A city, whose walls and green areas inspire memories and dreams of the 
future, is a city that knows that there will always be a future of some kind; 
for the future to arrive, however, one must make a conscious effort. How 
does one do that? We, the citizens of polis who not only reside in our cities 
but live there in the fullest sense of our being, participate in discussions 
about the development of the city, so that our everyday visual gastronomy 
translates into the language of critique; and focuses on various extremes 
that represent traditionalism, i.e. tradition as the compulsory ideology; or 
internationalism, i.e. the despising of local features. Beyond the relation-
ship between capital and the common good, this vision silently assumes 
that the city ideal rises from the organic growth of the European city tissue, 
which is about restrained adaptations of new ideas, construction methods 
and the selection of materials, depending on the capacity of the urban 
cityscape and the lifestyles of its communities. This also means that the 
everyday experience of the city resident is guided by a kind of tension 
between different principles: the liberal openness to cultural difference 
on the one hand, and the conservative commitment to the chosen space on 
the other. From this viewpoint we see how the balance between liberal and 
conservative principles, which is manifested in each historical period, spells 
out one the many names for ’genius loci’.

Mesto, ki s svojimi zidanimi in zelenimi površinami zmore obujati spomi-
ne  in sanjati o prihodnosti, je mesto, ki ve, da neka bodočnost vedno pač 
bo, da pa bo prihodnost res prišla, si je treba dejavno prizadevati. Kako? 
Tako, da sleherni od nas mestnjanov, ki v polisu ne le stanujemo, ampak 
bivamo s celoto svojega bitja, sodeluje v razpravah o podobi mesta; tako, 
da se vsakdanja gastronomija očesa prevaja v govorico kritike, usmerjene 
v tiste oblike skrajnosti, v katerih se predstavlja  tradicionalizem, tj. 
tradicija kot obvezna ideologija, ali internacionalizem, tj. prezira do 
lokalnih posebnosti. Onstran razmerja med kapitalom in skupnim 
dobrim seveda takšna vizija tiho predpostavlja, da mestni ideal izhaja iz 
»organske« rasti evropskega mestnega tkiva, v katerem gre za obrzdane 
prilagoditve novih idej, načinov zidave in gradiv glede na  zmogljivosti 
mestnega prostora in njegovih načinov skupinskega življenja. To pa 
tudi pomeni, da je vsakodnevno izkušnjo mestnjana poganja nekakšna 
napetost med različnimi načeli: med liberalno odprtostjo za mnogotere 
kulturne razlike  na eni in konzervativno zavezo izbranemu prostoru 
na drugi strani. S tega zornega kota lahko vidimo, kako nam razmerje, s 
katerim se v vsakokratni zgodovinski dobi pojavlja odnos med liberalnim 
in konzervativnim načelom, črkuje eno od imen za »genius loci«.

Skupina OdP! je sredi leta 2012 imela naslednje partnerje: Zbornica za 
arhitekturo in prostor Slovenije, Inštitut za politike prostora, pet članic 
Univerze v Ljubljani (Fakulteta za arhitekturo, Fakulteta za gradbeništvo 
in geodezijo, Oddelek za krajinsko arhitekturo Biotehniške fakultete, 
Oddelek za geografijo Filozofske fakultete in Fakulteta za družbene 
vede), Društvo krajinskih arhitektov Slovenije, Društvo urbanistov in 
prostorskih planerjev Slovenije, Inženirska zbornica Slovenije, Zveza 
geodetov Slovenije, Zavod za prostorsko kulturo Trajekt, Znanstveno 
raziskovalno središče Univerze na Primorskem in Društvo prekmurskih 
arhitektov, v času nastajanja pozimi 2010 pa je projekt podprlo tudi več kot 
200 posameznikov, ki strokovno delujejo na področju urejanja prostora.

Izhodišča, ki vodijo delo v partnerstvu
Ravnanje s prostorom v Sloveniji je neodgovorno in dolgoročno škodljivo.
Politika urejanja prostora se pretežno osredotoča na gradnjo. Strateška 
izhodišča v Politiki urejanja prostora in Strategiji prostorskega razvoja so 
ostala na papirju. Priča smo razpršeni gradnji, nizki kakovosti gradnje, 
degradacijam krajine in nenačrtnemu razvoju mest. Rezultat sistemske 
neodgovornosti so precej neurejene razmere v prostoru, funkcionalno 
siromašna območja in dnevne migracije. Naša mestna naselja se praznijo 
in kar 95 % vseh naselij je nemestnih.

Cilji partnerstva
Opozoriti na konkretne razmere v prostoru in sistemu urejanja prostora 
– količina in kakovost podaktov.
Predstaviti možnosti za uveljavitev strokovno utemeljenih sistemskih 
rešitev in celovitejših pristopov k ciljnemu komuniciranju z odgovornimi.
Povečati stopnjo razumevanja med strokami, ki sodelujejo pri urejanju 
prostora – razvijati skupni jezik.
Približati teme širši javnosti in poskrbeti, da bodo razmere na področju 
urejanja prostora postale širše in splošno razumljivejše – komuniciranje 
z mediji. 

Pričakovanja/zahteve, ki si jih želi partnerstvo
1.	 Naj se izdela ocena stanja v prostoru in uredi sistem stalnega spre-

mljanja stanja.
2.	 Naj se zagotovi vrednotenje prostorskih razsežnosti razvojnih pro-

gramov in politik na ravni države.
3.	 Naj se na ravni Vlade RS organizira služba za urejanje prostora (tj. 

načrtovanje, gradnjo, varstvo, uporabo, vzdrževanje in prenovo vseh 
sestavnih delov prostora).

4.	 Naj se uvede stalno javno poročanje o vseh vidikih urejanja prostora 
ter zagotovijo uradni in drugi (finance, znanje, čas) pogoji za bolj 
učinkovito vključevanje javnosti v zadeve s področja urejanja prostora.

5.	 Naj se podpre razvojna raziskovalna praksa na področju urejanja 
prostora.

6.	 Naj se uredi zakonodajni okvir za urejanje prostora in zagotovi njegovo 
učinkovito izvajanje.

In mid-2012 the OdP! group listed the following as partners: Slovenian 
Chamber of Architecture and Spatial Planning, Institute for Spatial Poli-
cies, five members of the University of Ljubljana (Faculty of Architecture, 
Faculty of Civil and Geodetic Engineering, the Department for Landscape 
Architecture at the Biotechnical Faculty, Department of Geography at the 
Faculty of Arts and Faculty of Social Sciences), Slovenian Association of 
Landscape Architects, Town and Spatial Planning Association of Slovenia, 
Slovenian Chamber of Engineers, Association of Surveyors of Slovenia, 
TrajekT – Institute for Spatial Culture, Science and Research Centre of the 
University of Primorska, and Prekmurje Architects’ Society. At the time of 
its inception in 2010 the project was endorsed by more than 200 individuals 
whose professional work is dedicated to spatial planning.

Partnership activity is based on the following premises
Spatial management in Slovenia has been irresponsible and has produced 
negative long-term effects. Spatial planning policy is mainly focused on con-
struction. Strategic guidelines in the Spatial Management Policy and Spatial 
Development Strategy remained on paper only and never really took hold.
We are witness to dispersed and low-quality construction, degraded lan-
dscapes and unplanned urban development. The result of such systemic 
recklessness is an unregulated spatial situation, poorly functional areas and 
daily migrations. People are increasingly leaving our urban settlements and 
as many as 95% of all settlements are non-urban.

Partnership goals
To draw attention to the specific situation in both space and the spatial plan-
ning system – the volume and quality of data. To present the opportunities 
for the implementation professional systemic solutions and more integrated 
approaches to targeted communication with responsible authorities.
To increase the level of agreement between the professions participating in 
spatial planning – to build a common ground. To popularize the issues and 
make sure that the situation in spatial planning becomes widely known and 
understandable, through good media communication.

Expectations/requirements of the partnership
1.	 Prepare an assessment of the spatial situation and introduce a continuous 

monitoring system.
2.	 Ensure evaluation of spatial dimensions of development programs and 

policies at the state level.
3.	 Organize a spatial planning service (i.e. planning, construction, conser-

vation, use, maintenance and reconstruction of all elements of space) at 
the level of the Government of the RS.

4.	 Introduce permanent public reporting on all aspects of spatial planning 
and provide official and other conditions (financial resources, expertise, 
time) for a more efficient public participation in the spatial planning 
process.

5.	 Support research and development practice in spatial planning.
6.	 Introduce a legislative framework for spatial planning and ensure its 

effective implementation.
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Povest o dveh mestih
The Tale Of Two Cities

dr. Miha Mazzini

Fundamentally, “Slovenianism” is a feudal mentality set in the Balkans. 
Which means: experiencing fear and resisting change in any form, a charac-
teristic of the feudal. When we do fight, we fight for old justice, for the past, 
for what was in the past; firmly rooted in our soil, our land. The Balkans 
are a border, an in-between region, where nations and groups have always 
sought to drive each other away and persecuted each other. All Slovenian 
literature deals with the homestead, the fight for land (Samorastniki), 
the tilling of the soil (Boj na požiralniku)—we even have a central literary 
protagonist who digs himself into the ground (Koplji pod brezo).

In this type of culture, property is a symbol of permanence (both past 
and future), and working on it is not seen as an investment nor as work, 
but instead as the meaning of life itself. He who controls the meaning of 
life controls the people. That does not mean writers like myself (with a 
circulation of some 400 copies) or the wider press in general, but architects. 
The key to change, however small, is in your hands. Let us take a look at the 
example of two cities.

Sheffield was the center of the English steel industry, which collapsed in 
the 1980s. The city authorities asked themselves: “Where do we go from 
here?” They chose to focus on education, making it a university town for 
students from around the world. But an idea always needs to be anchored 
to a symbol. Together with the state as co-financing partner, they hired 
architects to carry out symbolic renovations in the city center—the people 
must see that the age of steelworking has come to an end, and it is time to 
turn a new leaf. Pringle Richards Sharratt Architects transformed part of 
the city center into a greenhouse with a larch wood frame, full of plants 

Slovenstvo je v svojem bistvu fevdalna miselnost, postavljena na Balkan. 
Kar pomeni: strah in odpor do vsake spremembe, značilnost fevdalnega. 
Če se že borimo, se vedno borimo le za staro pravdo, torej za preteklost, 
tisto, kar je bilo; zažrtost v lastno zemljo, posest. Balkan je mejni, vmesni 
teritorij, kjer so narodi in skupine vedno izseljevali in preganjali drug 
drugega. Vsa slovenska literatura je zgodba o gruntu, o boju za posestva 
(Samorastniki), o ritju po zemlji (Boj na požiralniku), imamo celo junaka, 
ki se v zemljo dobesedno zakoplje (Koplji pod brezo).

Nepremičnina je v taki kulturi simbol stalnosti (hkrati preteklosti in 
prihodnosti), ukvarjanje z njo pa ni naložba ali delo, marveč smisel 
življenja. Kdor upravlja življenjski smisel, upravlja ljudi. To nismo 
pisatelji (naklade 400 izvodov) ali novinarji, marveč arhitekti. Ključ do 
spremembe, še tako majhne, je v vaših rokah. Poglejmo primer dveh mest.

Sheffield je bil središče angleškega železarstva, ki je propadlo v osem-
desetih letih prejšnjega stoletja. Mestne oblasti so se vprašale, kako 
dalje, kaj zdaj. Odločili so se za izobraževanje, univerzitetno središče 
študentov s celotnega sveta. A ideja vedno potrebuje simbolno oporno 
točko. Skupaj z državo kot sofinancerjem so najeli arhitekte za simbolno 
prenovo središča mesta – ljudje morajo videti, da je železarstva konec, 
začenjamo nekaj novega. Pringle Richards Sharratt Architects so del 
središča mesta spremenili v zimski vrt, ogrodje iz macesna, polno rastlin 
s celotnega sveta (!). Simbolni rez: kovino, rjo in pločevino so nadomestili 
z organskimi snovni (odslej ljudje namesto kovine, soft power!), lokalno 
z globalnim. Danes je večina prebivalstva zaposlena v službah, povezanih 
z univerzami, deset odstotkov prebivalstva pa študentov.

Jesenice so bile železarsko središče in od železarne je ostalo zelo malo. 
Osrednji del mesta je prazen, podrt, delno pozidan s supermarketi. 
Država je v središče mesta postavila svojo upravno stavbo, delo studia 
Andrej Kalamar. Lokalno prebivalstvo s tem ni imelo nič, je izjavil župan. 
Arhitekt ni presegel stereotipa: Jesenice, (nekoč) mesto rdečega prahu, 
so dobile rjasti kovinski bunker. »Če bo železarstvo padlo, bo v mestu 
hiša, ob kateri se bo lahko začela neka zgodba,« je pojasnil Kalamar. 
Izjava, ki zveni, kot da bi arhitekt naredil tisto, kar bi lahko, ne ve pa 
še, da so neznanci na poti do gradbenikov ukradli in zamenjali načrte.

Namesto sodelovanja lokalne skupnosti, države in arhitekta smo dobili 
tipično slovensko zgodbo – vsak po svoje, vsi pa po najlažji poti. Kar 
vodi le do tega, da ni treba spremeniti ničesar. Arhitekt je imel možnost 
simbolnega začetka novega, a je ni izkoristil. To, da lokalci in država ne 
vedo, kaj bi radi, je za arhitekta prednost, ne ovira. 

Arhitekti ste Slovenijo dovolj dolgo le pozidavali, čas je, da jo začnete 
graditi.

from all over the world(!). A symbolic cut: the metal, the rust and the tin 
were replaced by organic materials (from now on, it’s about people rather 
than metal—soft power!), the local by the global. Today, the majority of the 
population have university-related jobs, and students make up ten percent 
of the population.

Jesenice was also a centre of steel production, but there is little left of those 
steelworks today. The center of the town is empty, derelict, covered in 
large part by supermarkets. The country put its administrative building 
in the centre of the town, the work of the Andrej Kalamar studio. The 
local population had nothing to do with the matter, said the mayor. The 
architect failed to transcend the stereotype: Jesenice, (once) a city of red 
dust, got a rusty red bunker. “If the ironworking industry falls, the city 
will have a structure which will serve as a basis with which to begin a new 
story,” explained Kalamar—which sounds as if the architect had done what 
he might have done, but is not yet aware that strangers stole and switched 
the plans on their way to the construction site.

Instead of involving the local community, the state and the architect, we 
bear witness to the typical Slovenian story—everyone doing their own thing, 
each choosing the path of least resistance. Which inevitably leads only to 
the idea that nothing needs to be changed at all. The architect was given the 
chance to start building a new future with a strong symbol, but did not take 
it. The fact that the local population and the state do not have a clear idea of 
what they want presents not an obstacle to the architect, but an advantage. 

You architects have for a long time been covering Slovenia with buildings—it 
is time you began building it.
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Zbornica za arhitekturo in prostor Slovenije (ZAPS) vsako leto organizira 
pregledno razstavo in podeljuje strokovna priznanja za največje doseΩke 
svojih članov na področju arhitekture, krajinske arhitekture in prostor-
skega načrtovanja. 
Namen pregledne razstave članov in podelitve priznanj je promovirati 
kakovostno arhitekturo in ureditve odprtega prostora v širši javnosti 
ter dvigati zavest o kulturni in ustvarjalni razseΩnosti projektiranja in 
prostorskega načrtovanja. Priznanja prejmejo projekti, ki ustvarjajo ka-
kovostni prispevek h grajenju lokalnega okolja. ZAPS podeljuje priznanja 
vsako leto nepretrgano od leta 2004.

ČASTNI ČLAN

Priznanje častni član podeli upravni odbor ZAPS za organizacijske in 
strokovne prispevke pri razvoju in uveljavitvi ZAPS in stroke.

PLATINASTI SVINČNIK

Častno priznanje Platinasti svinčnik se podeli članu ZAPS za obsežnejši 
opus na področju arhitekture, krajinske arhitekture ali prostorskega 
načrtovanja. Priznanje podeli »Platinasta komisija«. 

Every year the Slovenian Chamber of Architecture and Spatial Planning (ZAPS) 
organizes a survey exhibition and confers professional awards on its members 
for the most important achievements in architecture, landscape architecture and 
spatial planning. 
The aim of this survey exhibition and awards is to promote a quality architecture 
and open space design in the wider public realm, as well as to raise awareness of 
the cultural and creative dimensions of design and spatial planning. The awards 
are conferred upon those projects that make a particular contribution to the 
creation of a quality local environment. ZAPS Awards have been conferred every 
year since 2004. 

HONORARY MEMBER

The award is conferred by ZAPS executive board for organizational and professional 
contributions to the development and promotion of both ZAPS and the profession. 

PLATINUM PENCIL

The honorary Platinum Pencil award is conferred to ZAPS members for an extensive 
opus in architecture, landscape architecture, or spatial planning. The award was 
conferred by the “Platinum Committee”.

ZLATI SVINČNIK

Priznanja Zlati svinčnik so častna in se podeljujejo za odlično realizacijo
s področja arhitekture in krajinske arhitekture, ki je nastala v obdobju
zadnjih petih let. Podeli jih mednarodna »Zlata komisija«, ki jo sestavljajo
trije arhitekti in en krajinski arhitekt v naslednjih kategorijah:

•	 stanovanjska hiša (z manj kot petimi stanovanji)
•	 večstanovanjska stavba (z več kot štirimi stanovanji)
•	 poslovna stavba (administrativne in proizvodne stavbe)
•	 javna zgradba (izobraΩevalna, turistična, zdravstvena, 

trgovska, rekreacijska, razvedrilna idr.)
•	 notranja oprema
•	 krajinska ureditev (parki, pokopališča, rekreacijska 

območja, ureditve ob infrastrukturnih objektih idr.)
•	 vrt
•	 urbani prostor (ureditev odprtega javnega prostora)

Za nagrado Zlati svinčnik je v vseh kategorijah skupaj kandidiralo 43 
projektov, ki jih je predlagalo 33 nosilcev. Največ projektov je kandidiralo 
v kategoriji stanovanjska hiša, in sicer 14. Po en projekt je bil prijavljen v 
kategorijah večstanovanjska stavba, krajinska ureditev in vrt. 

ZELENI SVINČNIK

Priznanje Zeleni svinčnik je častno in se podeli za inovativno trajnostno 
gradnjo - za arhitekturno ali urbanistično realizacijo. Podeli ga mednaro-
dna »Zelena komisija«, ki jo sestavljajo dva arhitekta in dva strokovnjaka s 
področja trajnostne gradnje in učinkovite rabe energije. Za Zeleni svinčnik 
je kandidiralo 5 projektov.

GOLDEN PENCIL

The Golden Pencil Awards are honorary and conferred for an outstanding 
realization in architecture and landscape architecture effected in the last 
five years. They are conferred by the international “Golden Committee”, 
consisting of three architects and a landscape architect.

•	 residential building (with less than five apartments)
•	 multi-apartment building (with more than four apartments)
•	 commercial building (administrative and production buildings)
•	 public building (for educational, tourist, health, commercial, 

recreational, entertainment and similar purposes)
•	 interior design
•	 landscape architecture (parks, cemeteries, recreation zones, 

landscape designs alongside infrastructure facilities and similar)
•	 garden
•	 urban area (public open space design)

A total of 43 projects proposed by 33 ZAPS members competed for the 
Golden Pencil Award in all categories. The greatest number of projects (14) 
were submitted in the residental building category. The fewest  projects 
(1) were submitted in the categories: multi-apartment building, landscape 
architecture and garden. 

GREEN PENCIL

The Green Pencil Award is honorary and conferred for innovative susta-
inable architecture (architecture or urban design) effected in the last five 
years. The award is conferred by the international “Green Committee”, 
consisting of two architects and two experts in the field of sustainable 
construction and energy efficiency. For the Green Pencil Award competed 
5 projects.
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Strokovna priznanja Zlati svinčnik na področju 
arhitekture in krajinske arhitekture je podelila 
štiričlanska, mednarodna »Zlata komisija«, ki so 
jo sestavljali trije arhitekti in en krajinski arhitekt. 
Komisija je pregledala prispele predloge ter obiska-
la projekte, ki jih je uvrstila v ožji izbor. Dobitnike 
priznanj je izbrala na podlagi kompleksnosti, ino-
vativnosti in oblikovalske odličnosti, ne glede na 
stil ali velikost projekta. 

The professional Golden Pencil Awards for archi-
tecture and landscape architecture were conferred 
by the international “Golden Committee”, consi-
sting of three architects and a landscape architect. 
The Committee reviewed the submitted proposals 
and visited the shortlisted projects. The criteria for 
the award consisted in the complexity, innovation 
and excellence in design, regardless of the style or 
size of the project. 

je zgodovinar, kritik in kurator na področju ar-
hitekture, dizajna in vizualnih umetnosti. Dela 
kot profesor arhitekturne teorije na Univerzi 
Leopold-Franzens v Innsbrucku in kot gostujoči 
profesor na Univerzi v Luksemburgu. Pred tem je 
kot predavatelj sodeloval z mnogimi priznanimi 
evropskimi arhitekturnimi šolami in predaval 
na arhitekturnih in umetniških akademijah na 
Nizozemskem. Kot gostujoči kurator je sodeloval 
pri ArchiLab 2004 v Orléansu kot urednik pa pri 
revijah ao. Forum, de Architect, ARCHIS, ARCH+, 
l’Architecture d’Aujourd’hui, Daidalos, DOMUS in 
GAM. Objavil je številne članke in knjige, med dru-
gimi tudi SuperDutch. Pogosto sodeluje v vladnih, 
nevladnih in lokalnih komitejih in organizacijah v 
različnih državah ter kot vladni svetovalec. 

is a historian, critic and curator in the fields of archi-
tecture, design and visual arts. He is Professor for Ar-
chitectural Theory at Leopold-Franzens University 
in Innsbruck and Guest Professor at the University 
of Luxemburg. Previously, he worked for several 
renowned European architectural schools and he 
lectured at academies for architecture and art in the 
Netherlands. He was guest curator of ArchiLab 2004 
in Orléans and editor of ao. Forum, de Architect, 
ARCHIS, ARCH+, l’Architecture d’Aujourd’hui, 
Daidalos, DOMUS and GAM. Bart Lootsma has 
published numerous articles and books, including 
SuperDutch. He is often invited to participate in 
governmental, semi-governmental and municipal 
committees in different countries, and as a gover-
nmental advisor.

ZLATA KOMISIJA 
THE GOLDEN COMMITTEE 

je leta 1980 diplomiral na zagrebški Fakulteti 
za arhitekturo. Od leta 1986 dela kot samostoj-
ni arhitekt, pozneje je postal tudi vodja biroja 
Rusan arhitektura. Zasnoval je številne interjerje, 
zasebne in komercialne stavbe, ki so objavljene 
v mednarodnih revijah in knjigah. Za svoje delo 
je prejel nagrado Drago Galić (1997) in nagrado 
Dedalo Minose (2007). Kot kurator je sodeloval pri 
mednarodnih arhitekturnih razstavah, vključno s 
hrvaškim prispevkom na 10. Beneškem arhitek-
turnem bienalu. Je soavtor knjige Contemporary 
Croatian Architecture – Testing Reality. Od leta 
1998 je izdajatelj in glavni urednik revije Oris. Za 
svoje delo na področju kritike in arhitekturne teo-
rije je dvakrat prejel nagrado Neven Šegvić. 

graduated from the Faculty of Architecture in 
Zagreb in 1980. He has been working as a free-lance 
architect since 1986 and later as the head of Rusan 
arhitektura. He designed a number of interiors, 
family houses and commercial buildings, appearing 
in many international books and magazines. His 
works received the Drago Galić award in 1997 and 
the Dedalo Minose prize in 2007. He has curated and 
co-curated international architectural exhibitions, 
including the contribution for the 10th Biennale of 
Venice, and co-authored Contemporary Croatian 
Architecture – Testing Reality. Since 1998, he has 
been the publisher and the editor-in-chief of the 
Oris magazine. For critical and theoretical work in 
the field of architecture, he has twice been awarded 
the Neven Šegvić award.

je leta 1988 diplomirala na Katedri za krajinsko 
arhitekturo na Biotehniški fakulteti v Ljubljani, 
kjer je tudi končala magistrski študij. Zaposlena je 
na Urbanističnem inštitutu republike Slovenije kot 
višji razvojni sodelavec, obenem pa dela v podjetju 
IN.Ka.Bi. kot projektantka. Ima status raziskovalca 
in je vpisana v imenik ZAPS kot pooblaščena kra-
jinska arhitektka in prostorska načrtovalka z licen-
co KA. Ukvarja se z načrtovanjem mestne krajine. 
Izdelala je več aplikativnih raziskav o načrtovanju 
odprtih prostorov, stanovanjske krajine in meto-
dologije načrtovanja zelenih površin v urbanem 
okolju. Sodeluje pri mednarodnih projektih in na 
natečajih. Njena pomembnejša projekta sta Sistem 
zelenih površin za Ljubljano, Celje in Novo Gorico 
in Severni mestni park v Ljubljani.

graduated from the Department of Landscape 
Architecture at the Biotechnical Faculty, Ljubljana 
in 1988, where she proceeded with her master stu-
dies. She works as a senior development officer at 
the Urban Planning Institute of the Republic of 
Slovenia as well as a designer in the company IN.Ka.
Bi. She has the status of researcher and she is regi-
stered landscape architect and spatial planner with 
a KA licence. She focuses on urban landscape design. 
She participated in several applied research projects 
in the field of open spaces, residential landscape 
design and methodology of designing green spaces 
in urban areas. She regularly participates in inter-
national projects and competitions. Her projects 
include “System of green spaces” for the cities of 
Ljubljana, Celje, and Nova Gorica, and the North 
Park in Ljubljana.

Andrija Rusanbart lootsmamag. Ina Šuklje ErjavecAljoša Dekleva, m.arch.(aa dist)

za področje arhitekture in krajinske arhitekture
for architecture and landscape architecture

je diplomiral na Fakulteti za arhitekturo v Ljubljani, 
leta 2002 pa z odliko magistriral na AA v Londonu. 
Leta 2003 je s Tino Gregorič ustanovil arhitekturni 
biro dekleva gregorič arhitekti (dga). Mednarodno 
pozornost sta vzbudila s hišo XXS, za katero sta 
2004 prejela srebrno plaketo evropske arhitekturne 
nagrade Luigi Cosenza. Leta 2006 ju je Wallpaper 
uvrstil med Best breakthrough designers of the year. 
Za svoje delo so dga prejeli več strokovnih nagrad in 
nominacij: Plečnikovo odličje (2008), nominacijo 
za nagrado Mies van der Rohe (2009), Interier leta 
(2009), Zlati svinčnik (2009 in 2011), Trend (2011), 
highly commended Wan Awards 21 for 21 (2012), 
nominacijo AIT (2012). Predava po šolah, institucijah 
in konferencah v Evropi in Ameriki.

graduated from the Faculty of Architecture in 
Ljubljana and received his MA with honours at 
AA London in 2002. Together with Tina Gregorič, 
he founded dekleva gregoric arhitekti in 2003. 
Their office gained international recognition with 
the XXS house, which received the silver plate at 
the European Luigi Cosenza Award in 2004. In 
2006, they ranked among the Wallpaper "Best Bre-
akthrough Designers of the Year." Their works have 
received professional awards: the Plečnik Medal 
2008, the Mies van der Rohe Prize nomination in 
2009, Interior of the Year 2009, the Golden Pencil 
2009 and 2011, the Trend Award in 2011, highly 
commended Wan Awards 21 for 21 2012, and the 
AIT nomination in 2012. He lectures in schools, 
institutions and conferences across Europe and 
the USA.
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Strokovna priznanja Zeleni svinčnik na področju 
trajnostne gradnje je podelila »Zelena komisija«, 
ki so jo sestavljali štirje strokovnjaki, dva arhitekta 
in dva strokovnjaka s področja trajnostne gradnje 
in učinkovite rabe energije. 

The professional Golden Pencil Awards for spati-
al planning were conferred by the international 
interdisciplinary “Green Committee”, consisting 
of three spatial planning experts. The criteria for 
the award consisted of the complexity and inno-
vation of the solution proposals and their con-
tribution to the development of the discipline.  

je 1989 diplomiral s področja inženirstva na Uni-
verzi v Dublinu. Sedaj je profesor in vodja inštituta 
za gradnjo in energijo na Univerzi za tehnologijo v 
Gradcu. Osredotoča se na povečevanje energetske 
učinkovitosti posameznih zgradb in mest. Preden 
je začel delati v Gradcu, je bil pridruženi direktor 
mednarodnega inženirskega oddelka podjetja 
Arup ter vodja oblikovanja in vodja poslovnega 
razvoja za Arup Nemčija. Je ustanovitelj in vodja 
svetovalnega podjetja Energy Design Cody. Profe-
sor Cody je član številnih svetovalnih odborov in 
žirij ter gostujoči profesor in vodja seminarja za 
energetsko oblikovanje na Univerzi za uporabne 
umetnosti na Dunaju.

graduated from engineering at the University of 
Dublin. He is professor and the head of the Institute 
for Buildings and Energy at the Graz University of 
Technology. In research, teaching, and practice, 
he focuses on maximizing the energy efficiency 
of buildings and cities. Before his appointment in 
Graz, he was the associate director of the internati-
onal engineering consultancy Arup and the design 
leader and business development leader of Arup 
Germany. He is the founder and the principal of 
the consulting firm Energy Design Cody. Professor 
Cody often participates as a member in advisory 
boards and juries and is a visiting professor and 
the head of the energy design unit at University 
for Applied Arts in Vienna.

ZELENA KOMISIJA
THE GREEN COMMITTEE 

je diplomiral na Fakulteti za arhitekturo v 
Ljubljani (1992) in nadaljeval podiplomski študij 
na AA School of Architecture v Londonu. Leta 1996 
je skupaj z Jurijem Sadarjem ustanovil arhitekturni 
biro SADAR+VUGA. Redno predava na arhitektur-
nih šolah, konferencah in simpozijih po Sloveniji 
in v tujini. Vodil je studio na inštitutu Berlage 
v Rotterdamu. Bil je gostujoči kritik na AA v 
Londonu. Trenutno je gostujoči profesor na Adipu, 
TU v Berlinu. Za svoje delo je prejel številne nagra-
de, med drugim Platinasti in Zlati svinčnik (2011 in 
2009), Župančičevo nagrado (2011), International 
Architecture Award 2009, Trend Prize (2005), Eccs 
Steel Design Award (2003), Bauwelt Prize (2001), 
Piranesi Award (1999) in druge. 

graduated from the Faculty of Architecture in 
Ljubljana (1992) and continued his post-graduate 
studies at the AA School of Architecture in London. 
In 1996, Boštjan Vuga and Jurij Sadar founded the 
architectural office SADAR+VUGA. Boštjan regu-
larly lectures at architectural schools, conferences, 
and symposia in Slovenia and abroad; he was also a 
studio tutor at the Berlage Institute in Rotterdam 
and a visiting critic at the AA in London. Curren-
tly he is guest professor at the Adip, TU in Berlin. 
He has received numerous awards, including the 
Platinum and Golden Pencil (2011 in 2009), the Žu-
pančič award (2011), the Interanational Architecture 
Award 2009, the Trend Prize (2005), the Eccs Steel 
Design Award (2003), the Bauwelt Prize (2001) and 
the Piranesi Award (1999).

je leta 2004 z odliko končal študij arhitekture v 
Gradcu. Zaposlen je v podjetju Kema Puconci, kjer 
kot vodja Kema akademije in zelenih tehnologij 
skrbi za izobraževanje na področju gradbenih 
materialov ter trajnostne gradnje in produktov. Je 
akreditiran DGNB avditor za certificiranje trajno-
stnih stavb, član Nemškega združenja za trajnostno 
gradnjo in prvi predsednik Slovenskega združenja 
za trajnostno gradnjo. Ukvarja se z analizami LCA 
in LCCA in je avtor številnih člankov in predavanj 
na temo trajnostne gradnje in certificiranja stavb. 
Ukvarja se z arhitekturnim načrtovanjem trajno-
stnih stavb, svetovanjem na področju trajnostnih 
kriterijev in optimizacijo ekobilanc in stroškov v 
celotnem življenjskem ciklu objektov.

studied architecture in Graz, Austria, graduating in 
2004. He is works at Kema Puconci as the manager 
of the education department of Kema Academy, 
and green technologies. He is an accredited DGNB 
Auditor for the certification of sustainable buildin-
gs, a member of the German Society for sustainable 
building, and the first president of the Slovenian 
Association for Sustainable Construction. He 
works in the field of LCA and LCCA; he has autho-
red many articles and lectures about sustainable 
construction and building certification. He also 
designs sustainable buildings and advises others 
on sustainability criteria, energy balance and costs 
throughout the life cycle of buildings. 

mag. Robert štefan Smodiš Boštjan Vuga, grad.dip.aa dr. Marjana Šijanec Zavrlprof. Brian Cody

je diplomirala leta 1984 in leta 1993 doktorira-
la na FGG v Ljubljani. Od 1994 je zaposlena na 
Gradbenem inštitutu ZRMK, zdaj kot pomočnica 
člana uprave za raziskovalno dejavnost in vodja 
Centra za bivalno okolje, gradbeno fiziko in energi-
jo, je tudi znanstvena sodelavka na FGG. Ukvarja se 
z gradbeno fiziko, mikroklimo v stavbah kulturne 
dediščine, energetsko obnovo stavb, načeli učinko-
vite rabe energije in obnovljivih virov v gradnji, 
LCC- in LCA-stavb ter z razvojem pravilnikov. 
Vodila je domače in mednarodne raziskovalno-ra-
zvojne projekte. Je članica IZS, SLOSE, Slovenskega 
društva za alternativne vire energije, ICOMOS, 
slovenskega E-foruma, Slovenskega združenja za 
trajnostno gradnjo in je aktivna v Gradbeni tehno-
loški platformi ter evropski industrijski iniciativi 
E2B.

graduated in 1984 and completed her doctoral 
studies in 1993 from the FGG in Ljubljana. She 
has been employed at the building and civic en-
gineering institute, ZRMK, since 1994, where she 
is the research director’s assistant and the head of 
the centre for the indoor environment, building 
physics and energy and research Fellow at FGG. 
She focuses on building physics, microclimates in 
cultural heritage buildings, energy renovation of 
buildings, principles of energy efficiency and re-
newable resources in construction, LCC, LCA, and 
development of policies. She has led of domestic 
and international research and development pro-
jects. She is a member of IZS, SLOSE, the Slovenian 
Society for alternative energy sources, ICOMOS, 
the Slovenian E-Forum, the Slovenian Green Bu-
ilding Council; she is also active in the Slovenian 
Construction Technology platform and the E2B 
EI initiative.
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je po diplomi na Fakulteti za arhitekturo v 
Ljubljani pri prof. Mihevcu nadaljeval študij arhi-
tekture v Parizu v ateljeju prof. Candilisa. V 70. in 
80. letih prejšnjega stoletja je delal v projektivi in 
leta 1981 postal docent na Fakulteti za arhitekturo 
za področje stanovanjske gradnje. Leta 1988 je 
doktoriral. Kot raziskovalec je deloval na številnih 
nalogah, v okviru Društva arhitektov Ljubljana 
je ustanovil Delovno skupino za stanovanjsko 
gradnjo in urbanizem. Vodil je prizadevanja za 
ustanovitev samostojne Zbornice za arhitekturo in 
prostor Slovenije in leta 2004 postal njen prvi pred-
sednik (do 2009). Njegova dela so bila objavljena v 
več revijah in knjigah o slovenski arhitekturi 20. 
stoletja. Je častni član Hrvaške zbornice arhitektov 
in inženirjev in častni član ZAPS. 

graduated from architecture studies in Ljubljana 
under the mentorship of Prof. Mihevc. He con-
tinued his studies in Paris in the atelier of Prof. 
Candilis. In the 1970s and ’80s he worked as an 
architect; he was appointed assistant professor at 
the Faculty of Architecture in the field of residen-
tial construction in 1981. In 1988, he completed 
his doctoral studies. He collaborated on several 
projects as a researcher and he formed a housing 
construction and urban planning workgroup as a 
part of Association of Architects in Ljubljana. He 
was a leading figure in conceiving the independent 
Chamber of Architecture and Planning of Slovenia; 
in 2004 he became its first president (until 2009). 
His works have been exhibited and published in 
many publications about Slovenian architecture 
of the 20th Century. He is an honorary member of 
the Croatian Chamber of Architects and Engineers, 
and ZAPS.

PLATINASTA komisija 
THE PLATINUM COMMITTEE

je krajinska arhitektka, profesorica na Oddelku za 
krajinsko arhitekturo BF UL, z Luko Javornikom 
ustanoviteljica Studia AKKA. Diplomirala in dokto-
rirala je v Ljubljani, magistrirala pa na GSD univerze 
Harvard v ZDA. Predava na domačih in tujih univer-
zah. Sama in s sodelavci iz Studia AKKA je zmagala 
na pomembnih natečajih, razstavljala doma in v 
tujini in za svoje delo prejela več nagrad, med njimi 
nagrado Piranesi (1998 in 2002) in Plečnikovo nagra-
do (2003). Leta 2006 je bila izbrana med finalisti za 
evropsko nagrado Rosa Barba v Barceloni. Je članica 
DKAS in dejavna v mreži evropskih šol za krajinsko 
arhitekturo. Deluje v uredniškem odboru Journal of 
Landscape Architecture. Je publicistka in urednica, 
avtorica knjige Krajina kot nacionalni simbol in 
vodilna avtorica Vsi odtenki zelene/All Shades of 
Green, projekta za Slovenski paviljon na 12. arhi-
tekturnem bienalu v Benetkah.

is landscape architect and theorist of landscape 
design. She teaches at the Department of Landscape 
Architecture at the Biotechnical Faculty, University 
of Ljubljana. She graduated from UL, continued her 
studies at the GSD, Harvard University, and com-
pleted doctoral studies at University of Ljubljana. 
Individually and in a team of Studio AKKA she has 
won competitions for urban and landscape design. 
Her work has been exhibited in Slovenia and 
abroad and has won several awards, including the 
International Piranesi Prize in 1998 and 2002 and the 
Plečnik Award in 2003. Her work was a finalist for the 
2006 Rosa Barba Award at the Biennale in Barcelona 
and selected for the Biennale of Architecture in 
Venice in 2010. She is active in Le Notre network 
of European Landscape Architecture Schools and a 
member of the Editorial Advisory Board of Journal 
of Landscape Architecture. In 1998 she published 
Landscape as a National Symbol. 

je diplomiral na Fakulteti za arhitekturo (FA) v 
Ljubljani (1988). Med leti 1993 in 1997 je bil asistent 
na FA v Ljubljani. Leta 1996 je skupaj z Boštjanom 
Vugo ustanovil arhitekturni biro SADAR+VUGA. 
Ta se je v zadnjih petnajstih letih osredotočal na 
odprto, inovativno in integralno arhitekturno 
oblikovanje in urbanizem. Predaval je na števil-
nih arhitekturnih šolah, konferencah in simpo-
zijih po Sloveniji in v tujini. Prejel je več nagrad, 
med drugim Platinasti in Zlati svinčnik (2011 in 
2009), Župančičevo nagrado (2011), International 
Architecture Award 2009, Trend Prize (2005), Eccs 
Steel Design Award (2003), Bauwelt Prize (2001) in 
Piranesi Award (1999).

graduated at the Faculty of Architecture in Lju-
bljana (1987). From 1993 to 1997 he worked as as-
sistant professor at the same faculty. In 1996 Jurij 
Sadar and Boštjan Vuga founded the architectural 
office SADAR+VUGA. Over the past 15 years it has 
focused on open, innovative and integral architec-
tural design and urban planning. Jurij lectures at 
architectural schools, conferences and symposia 
in Slovenia and abroad. He has received numerous 
awards for his work, including the Platinum and 
Golden Pencil (2011 in 2009), the Župančič award 
(2011), the Interanational Architecture Award 2009, 
the Trend Prize (2005), the Eccs Steel Design Award 
(2003), the Bauwelt Prize (2001) and the Piranesi 
Award (1999).

Jurij Sadardr. Viktor Pustprof. dr. ana kučan

Častna priznanja Platinasti svinčnik je podelila 
»Platinasta komisija«, ki so jo sestavljali trije stro-
kovnjaki, arhitekt, krajinski arhitekt in prostorski 
načrtovalec. 

The professional Platinum Pencil Award was con-
ferred by “Platinum Committee”, consisting of one 
architect, one landscape architect and one spatial 
planning expert.
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Priznanje se podeli za organizacijske in strokovne prispevke pri razvoju 
in uveljavitvi ZAPS in stroke. Priznanje podeli upravni odbor ZAPS.

The award is conferred for organizational and professional contributions 
to the development and promotion of both ZAPS and the profession. The 

award is conferred by ZAPS executive board. 

ČASTNI ČLAN ZBORNICE ZA ARHITEKTURO IN PROSTOR SLOVENIJE
Honorary Member of Slovenian Chamber of Architecture and Spatial Planning 
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Med vse številnejšimi, čedalje bolje informiranimi in izobraženimi, mno-
gokrat tudi v tujini šolanimi slovenskimi arhitekti ostaja Gregor Košak 
še vedno povsem izjemen pojav. Ne samo kot oblikovalec z najširšim raz-
ponom interesov in delovanja – po tej značilnosti je od nas vseh gotovo 
najbližji pokojnemu prof. Edvardu Ravnikarju –, vsestransko zavzet, 
družbeno najširše dejaven organizator, vodstveni član različnih društev 
ter drugih domačih in mednarodnih strokovnih združenj, temveč zlasti 
kot iskreno osebno prizadet spremljevalec sprememb v prostoru, ki jih kot 
esejist spremlja do danes. Vedno je med prvimi nasprotniki kakršne koli 
skrunitve ne samo naravne ali kulturne dediščine, temveč tudi najnovejše 
kakovostne arhitekture ali novonastalih mestnih prostorov.

Že kot študent se je začel ukvarjati z grafičnim oblikovanjem in nase opo-
zoril s prvimi knjižnimi opremami (Pesmi štirih, Mlada pota), po diplomi 
pa je napravil vrsto celostnih podob podjetij ter že kmalu prejel številna 
domača in tuja priznanja: nagrado Prešernovega sklada za leto 1967, na-
grado UNESCA za kulturni plakat na varšavskem bienalu leta 1968, zlato 
medaljo in druga priznanja na BlO 3, BIO 4 itd., vrsto nagrad na plakatnih 
natečajih in več priznanj za knjižne opreme.

Ves čas je – več mandatov kot predsednik ali član strokovnih svetov DLOS, 
DOS, DAL – doma in v svetu zavzeto strokovno deloval v društvih z gra-
fičnega in arhitekturnega področja. Potem ko je bil leta 1963 izbran za 
podpredsednika zveze SLUPUJ (Jugoslovanske zveze oblikovalcev), je 
leta 1966 na Bledu organiziral Drugi mednarodni kongres Mednarodne 
organizacije združenj grafičnih oblikovalcev (ICOGRADA) in bil v letih 
od 1966 do 1968 tudi njen podpredsednik. Med letoma 1970 in 1974 je bil 
tudi član vsakoletnih mednarodnih žirij evropske nagrade za embalažo 
(Eurostar) in svetovne dvoletne nagrade za embalažo (Wordstar) ter sodelo-
val v žirijah varšavskega bienala plakatov in bienala grafike v Brnu. V letih 
1978 in 1984 je bil jugoslovanski predstavnik v Mednarodnem združenju 
arhitektov (UIA).

Gregor Košak is and remains a unique phenomenon among the ever 
more numerous architects who are better, more extensively informed 
and educated, often boasting a foreign degree. His uniqueness lies in 
the fact that not only is he a designer with the widest range of interests 
and activity (a characteristic that among all of us, brings him closest to 
the late Prof. Edvard Ravnikar); but in that he is a well-rounded, socially 
committed organiser, a leading member of several associations and other 
Slovenian and international expert organisations, and above all, in that 
he is a genuinely personally affected observer of spatial interventions – 
something he has remarked on in his many essays to date. He has always 
been among the first to oppose any kind of desecration, not only of natural 
or cultural heritage, but also of recent quality architecture or urban spaces.

Already as a student he was involved in graphic design and became noticed 
with his first book designs (Pesmi štirih/Poems of the Four, Mlada pota/
The Ways of the Young). Having graduated he created a series of corporate 
identity designs and soon received a number of awards in Slovenia and 
abroad: the Prešeren Fund Award 1967, the UNESCO award for cultural 
poster at the Warsaw Biennale 1968, the gold medal and other prizes at 
BlO 3, BIO 4 and similar, as well as several poster competition awards and 
commendations for book designs.

Throughout this time – through several terms of office as president or 
member of expert councils of the Designers Society of Slovenia (DLOS, 
DOS) and the Architects’ Society of Ljubljana (DAL) – he was actively and 
professionally involved in graphic design and architectural associations in 
Slovenia and beyond. After his appointment as vice-president of SLUPUJ 
(Yugoslavian designers’ association) in 1963 he organized the Second 
International Congress of the International Council of Graphic Design 
Associations ICOGRADA in 1966 in Bled, and served as its vice-president 
from 1966 to 1968. Between 1970 and 1974 he was a member of annual 
international juries for the European Packaging Award, Eurostar, and the 

prof. gregor košakČASTNi ČLAN ZAPS / Honorary Member of zaps

Po zgledni realizaciji motela v Grosupljem (1970), ki žal ni ušel poznejšemu 
iznakaženju, se je začel po letu 1973 v glavnem posvečati urbanizmu in 
arhitekturi ter postavil vrsto stanovanjskih, šolskih, poslovnih in upravnih 
stavb, od katerih izstopa stanovanjska soseska ob Dunajski cesti s stolpnico 
Mercatorja. Zanje je prejel tudi dve republiški Borbini nagradi. Potem ko 
je v letih 1960 in 1961 kot eden od asistentov prof. Ravnikarja sodeloval v 
njegovem reformnem študijskem programu (smer B), je vsa osemdeseta leta 
izredno poučeval na Fakulteti za arhitekturo, od leta 1984 do leta 2010 pa 
je kot redni profesor na ALUO, smer oblikovanje, katere pobudnik je bil, 
predaval o integralnih pristopih k oblikovanju okolja.

Ob upoštevanju vsega navedenega je za vse stroke, ki se združujejo v 
Zbornici za arhitekturo in prostor Slovenije, in slovensko družbo nasploh 
najdragocenejša Košakova neizprosna in kot britev ostra kritična misel, ki 
temelji na njegovem vsestranskem enciklopedičnem znanju in še zmeraj 
novem, vendar tudi nepoznano starem in enako živem zanimanju, kot 
smo ga poznali v njegovih mladih letih. Ta se praviloma izlije na papir kot 
samosvoje, zapleteno, pogosto tudi tradicionalno izobraženemu bralcu 
komaj dostopno besedilo, ki pa ne prizanaša nikomur, ne glede na njegov 
strokovni ugled, politični vpliv ali ekonomsko moč. Kot član strokovnega 
sveta ZAPS je doslej že začel razprave o nekaterih najbolj kritičnih proble-
mih in upamo, da bo s takšno vnemo deloval še naprej.

Wordstar international biennial packaging awards. He also participated in 
juries at the Warsaw Poster Biennale and the Biennale of Graphic Design 
in Brno. From 1978 to 1984 he was the Yugoslavian representative to the 
International Union of Architects UIA.

After exemplary execution of the construction of a motel in Grosuplje 
(1970) – which nevertheless did not escape subsequent disfigurement – he 
dedicated his work from 1973 on largely to urbanism and architecture. He 
authored a number of housing, school, commercial and administrative 
buildings, with the most outstanding of them the residential area along 
the Dunajska cesta street with the Mercator highrise, for which he received 
two national Borba Awards. In 1960/61 he worked as one of Prof. Ravnikar’s 
assistants in his Reform study (course B) program and was associate 
professor at the Faculty of Architecture in the 1980s. From 1984 to 2010 he 
was full professor at the Academy of Fine Arts, in the Design department 
that he initiated and where he lectured on integral approaches to the 
shaping of the environment.

Most valuable for all the professions within the Slovenian Chamber of 
Architecture and Spatial Planning and for Slovenian society in general, 
however,  is Košak’s unrelenting, razor-sharp mind  and best expressed 
in his extensive general knowledge and encyclopaedic memory, as well as 
in his burning interest for everything new and anything old still unkno-
wn – something that has not changed since we started to know him as a 
young man. As a rule, this comes to life on paper as a unique, complex 
and more often than not hermetic text, one hard to understand even for 
a classically educated reader, a text that pardons no one, regardless of 
their professional standing, political influence or economic power. As a 
member of the ZAPS Expert Council he has initiated discussions on some 
of the most pressing problems and issues, and we can only hope that his 
enthusiasm will not wane.
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Častno priznanje Platinasti svinčnik se podeli članom ZAPS za obsežnejši 
opus na področju arhitekture, krajinske arhitekture ali prostorskega 
načrtovanja. Priznanje je podelila »Platinasta komisija«, ki jo sestavlja pet 
strokovnjakov, trije arhitekti ter po en krajinski arhitekt in prostorski na-
črtovalec. Nagrado lahko prejmejo le člani ZAPS na predlog drugega člana. 

The honorary Platinum Pencil award is conferred to ZAPS members for an 
extensive opus in architecture, landscape architecture, or spatial planning. 
The award was conferred by the “Platinum Committee”, consisting of 
five experts, three architects, a landscape architect and a spatial planner. 
The award is conferred only to ZAPS members by nomination from other 

members.

PLATINASTI SVINČNIK
PLATINUM PENCIL
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mag. Janez Lajovic

ureditev ploščadi Borisa Kraigherja in objekte v tem sklopu, za katere je 
značilno, da omogočajo kakovostne poglede proti Ljubljanskem gradu.

Janez Lajovic je za svoje delo prejel nagrado Prešernovega sklada (1965), 
Republiško nagrado Borbe in Zvezno nagrado Borbe (1974) ter Župančičevo 
nagrado (1974). Od ustanovitve arhitekturnega biroja AB leta 1964, ki ga je 
vodil, je sodelovalo in pridobivalo izkušnje precej mlajših kolegov, med 
katerimi so tudi nekateri danes uveljavljeni slovenski arhitekti. Lajovic 
se je s svojim poznavanjem celostne problematike arhitekturne prakse v 
Sloveniji v preteklih družbenih razmerah že takoj po letu 1990 aktivno 
vključil v spreminjanje razmer in zakonodaje za uveljavljanje večje vloge 
arhitekturne stroke. S tem je pomembno prispeval, da se je na področju 
arhitekturnega ustvarjanja zgodilo postopno prilagajanje razmer evrop-
skim normam, da so večje možnosti za delovanje arhitektov in da je bila 
ustanovljena ZAPS — za kar je postal tudi častni član te zbornice. S svojim 
celotnim delovanjem je tako pomembno prispeval k razvoju arhitekturne 
stroke na Slovenskem.

Janez Lajovic je že kmalu po diplomi v začetku 60. let prejšnjega stoletja 
vzbudil pozornost s projektom hotela Prisank v Kranjski Gori, ki je bil 
s položno oblikovano streho v teh krajih v Sloveniji vsekakor novost. 
Temu je sledil projekt trgovskega centra v neposredni bližini, ki oblikuje 
značilni, kakovostni ambient osrednjega dela tega turističnega kraja. 
Njegovo drugo zelo pomembno delo hotel Kanin v Bovcu (1973), ki je 
danes zaščiten kot arhitekturna dediščina, odlikujejo značilne streši-
ne, v katere so vrezane terase pred hotelskimi sobami. Strešine sledijo 
strminam okoliških gora, s katerimi se skoraj povsem prekrivajo. Hotel 
je bil leta 1995 kakovostno obnovljen, hotel Prisank v Kranjski Gori pa 
je žal porušen. Oba hotela sta pokazala zanimivo in samosvojo pot v 
posodobljanju regionalne arhitekture in nadgradnji lokalne identitete 
brez sentimentalnosti in domačijstva.  

Projektiral je tudi več šol, v Ljubljani, Skopju in Novem Beogradu, ki 
so vse zgled kakovostne arhitekture. Njegovi sta tudi preureditev in 
dozidava Mestnega gledališča v Ljubljani (1973). V okviru tega kompleksa 
je pozneje prenovil stopnišče, ki kakovostno soustvarja urbani prostor 
Čopove ulice in enako kot oba prej omenjena hotela uspešno vključuje 
novo v staro. Poleg tega je realiziral tudi nagrajeni natečajni projekt za 

in the Čopova pedestrian area and weaves the old with the new, just as 
was achieved in the above-mentioned hotels. Furthermore, he realized 
the competition project to redevelop the Boris Kraigher square and sur-
rounding buildings, which are known for their opening up of fine views 
of the Ljubljana Castle.

For his work, Janez Lajovic received the Prešeren Fund Award (1965), the 
State Borbe Award and the Federal Borbe Award (1974) and the Župančič 
Award (1974). Since the founding of the AB architectural office in 1964—
which was headed by Lajovic—many younger architects have made strong 
contributions with their work, including those who today are established 
and respected Slovenian architects. With his good knowledge of the state 
of architectural practice in Slovenia and the social circumstances of the 
day, he became actively involved in the renovation and re-legislation 
process soon after 1990, in order to enhance the role and significance of the 
architectural profession here. In so doing he made a significant contribu-
tion to changing the field of architectural creativity, making steps towards 
a gradual harmonization with European norms, developing improved 
opportunities for architects, and establishing the Chamber of Architecture 
and Spatial Planning of Slovenia—in recognition of which he was made an 
honorary member. His work and efforts have greatly contributed to the 
advancement of the architectural profession in Slovenia.

Soon after graduating, Janez Lajovic started attracting attention in the 
1960s with his Prisank Hotel project in Kranjska Gora, with its low-incline 
gable that was quite uncommon in these parts of Slovenia. This was 
followed by the shopping center project in the nearby vicinity, which 
marks the characteristic ambiance of the center of this tourist town. 
His other important work is the Kanin Hotel located in the town of 
Bovec (1973), which is protected as architectural heritage and features 
characteristic gables into which terraces under hotel rooms are carved. 
The gables succeed in faithfully following the slopes of the surrounding 
mountains. The hotel was well renovated in 1995, while the Prisank Hotel 
in Kranjska Gora was regrettably demolished. Both hotels demonstrated 
an interesting, unique technique in modernizing regional architecture 
and upgrading the local identity without sentimentality and common 
homestead sensibilities.

Lajovic also designed several school buildings in Ljubljana, Skopje and 
the Novi Beograd quarter in Belgrade, all of which serve as examples of 
quality architecture. He also redesigned and adapted the Mestno Gledali-
šče Theater in Ljubljana (1973). As part of this complex he later renovated 
the staircase, which provides a quality contribution to the urban cityscape 

platinasti svinčnik / platinum pencil
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Špela Videčnik in avtorska skupina 
Ofis arhitekti

Nagrade:
•	 februar 2011: Building of the year 2010, finalist,  

Backbone Village, ArchDaily
•	 januar 2011: Mies van den Rohe Awards 2010,  

nominacija za Farewell Chapel
•	 november 2010: Chernikhov prize 2010, finalist, 

ICIF, Moskva, Rusija
•	 marec 2010: Building of the year 2009, zmagovalec,  

Farewell Chapel, ArchDaily
•	 september 2009: IOC/IAKS award, srebrna medalja za nogometni 

stadion v Mariboru
•	 maj 2009: Mies van den Rohe Awards 2008, nominacija za 

nogometni stadion v Mariboru, izbor
•	 maj 2009: Mies van den Rohe Awards 2008, nominacija za  

Shopping roof apartments
•	 maj 2009: Mies van den Rohe Awards 2008, nominacija za 

Stanovanja kozolec/Hayrack apartments
•	 januar 2007: Mies van den Rohe Awards 2006, nominacija za 

Housing on the coast
•	 december 2006: European Grand Prix for innovation awards, 

Monako
•	 januar 2006: Bienal Miami 2005, posebno priznanje za villa under-

extension, Miami, ZDA
•	 december 2004: AR+D awards, visoko priznanje za Mestni muzej 

ljubljana, London, ZK
•	 december 2001: Design Vanguard 2001, Architectural Record,  

New York, ZDA
•	 januar 2001: Young Architect Of The Year, zmagovalec,  

YAYA, London, ZK
•	 november 2000: Piranesi Award, priznanje za stanovanjski blok  

16 x 68, Piran, Slovenija

Špela Videčnik je po zmagi na natečajih za stanovanjski blok v Kosezah, 
stadion Ljudski vrt v Mariboru ter Mestni muzej v Ljubljani skupaj z 
Rokom Omanom leta 1997 ustanovila biro Ofis arhitekti.

Špela Videčnik in Rok Oman v okviru biroja Ofis arhitekti izkazujeta 
inovativno moč tako pri iskanju arhitekturnih in oblikovalskih rešitev 
kot pri vzpostavitvi novega mestnega konteksta. Delovanje biroja je že od 
začetka izrazito mednarodno usmerjeno, in to tako glede sodelovanja na 
mednarodnih natečajih kot predavanj, predstavitev in izdaj publikacij v 
tujini. Najopaznejši odtis biroja Ofis v tujini pa je gradnja študentskega 
doma v Parizu, ki je ena redkih realizacij katerega koli slovenskega biroja 
zunaj naših meja.

Do danes je biro realiziral objekte različnih programov, od stanovanjskih, 
športnih do sakralnih, in v merilih od poslovitvene vežice v Krašnji do 
650 stanovanj na Poljanskem nabrežju v Ljubljani. Vsi izkazujejo precej 
izvirnosti, v katero pa je, kot je to morda najbolj izrazito pri stanovanjskih 
projektih (Stanovanja kozolec/Hayrack apartments, Alpska stanovanja/
Alpine apartments idr.), opazno pa tudi pri projektu za študenstki dom 
v Parizu, domiselno vključena domača arhitekturna tradicija. Biro ima 
poleg Ljubljane sedež še v Parizu in Moskvi. Ekipa je zmagala na več 
mednarodnih natečajih: Europan v Gradcu (2001), poslovni kompleks 
Venezia-Marghera (2008) v Benetkah in študentski dom v Parizu z 200 
stanovanji, katerega realizacija se končuje v tem letu. Za svoje delo, ki je 
bilo večkrat razstavljeno v tujini in objavljeno v tujih strokovnih revijah 
in časopisih, je prejela tudi več mednarodnih nagrad, med drugim je bila 
tudi večkrat nominirana za prestižno mednarodno nagrado Mies van der 
Rohe. Žirija tej ekipi zato podeljuje posebno priznanje za  uveljavljanje 
slovenske arhitekture v tujini.

Awards:
•	 February 2011: Building of the year 2010, finalist,  

Backbone Village , ArchDaily
•	 January 2011: Mies van der Rohe Awards 2010, nomination for 

Farewell Chapel
•	 November 2010: Chernikhov prize 2010, Finalist,  

ICIF, Moscow, Russia
•	 March 2010: Building of the year 2009, Winner,  

Farewell Chapel, ArchDaily
•	 September 2009: IOC/IAKS Award, silver medal for the Maribor 

football stadium
•	 May 2009: Mies van der Rohe Awards 2008, nomination for  

the Maribor football stadium, selection
•	 May 2009: Mies van der Rohe Awards 2008, nomination for 

Shopping Roof Apartments
•	 May 2009: Mies van der Rohe Awards 2008, nomination for  

Hayrack apartments
•	 January 2007: Mies van der Rohe Awards 2006, nomination for 

Housing on the coast
•	 December 2006: European Grand Prix for innovation awards, 

Monaco
•	 January 2006: Bienal Miami 2005, special award for villa under-

extension, Miami, USA
•	 December 2004: AR+D awards, high commendation for the 

Ljubljana City Museum, London, UK
•	 December 2001: Design Vanguard 2001, Architectural Record,  

New York, USA
•	 January 2001: Young Architect of the Year, winner,  

YAYA, London, UK
•	 November 2000: Piranesi Award, commendation for the apartment 

block 16 x 68, Piran, Slovenia

After winning the competition for the Koseze apartment block complex, 
the Ljudski vrt stadium in Maribor, and the Ljubljana City Museum, Špela 
Videčnik founded the Ofis Architects architectural bureau together with 
Rok Oman in 1997.

In their projects produced as Ofis Architects, Špela Videčnik and Rok 
Oman demonstrate power of innovation, both in seeking out architectural 
and design solutions, as well as in creating a new urban context. From the 
beginning, the office has had a particularly strong international focus, in 
terms of participation at international competitions, presentations and 
now publications abroad. The most visible work of OFIS abroad is the 
student housing project in Paris, which is a rare example of Slovenian 
architects building something like this beyond our own borders.

The office has designed and built various types of constructions, ranging 
from residential to sports facilities and religious buildings, on scales 
ranging from a funeral reception building in Krašnja to a 650-unit apart-
ment building at Ljubljana’s Poljansko nabrežje. All of these projects 
demonstrate a great deal of originality, which is most apparent in their 
residential projects (Hayrack apartments, Alpine apartments etc.) where 
local architectural tradition is wittily integrated into the design. This 
can also be seen in the student housing project in Paris.. In addition to 
the Ljubljana office, Ofis also has offices in Paris and Moscow. The design 
team has also won several international competitions: Europan in Graz 
(2001), Venezia-Marghera commercial complex (2008) in Venice, and the 
student housing project in Paris with 200 residential units and due for 
completion this year. They have also received several international awards 
for their work, which has been showcased and published abroad exten-
sively. They have also received several nominations for the prestigious 
international Mies van der Rohe Award. The award committee therefore 
presents them with a special accolade for their efforts in promoting 
Slovenian architecture abroad.

platinasti svinčnik / platinum pencil
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ZLATI SVINČNIK
GOLDEN PENCIL

Priznanja Zlati svinčnik so častna in se podeljujejo za odlično realizacijo 
s področja arhitekture in krajinske arhitekture, ki je nastala v obdobju 

zadnjih petih let. Podeli jih mednarodna Zlata komisija, ki jo sestavljajo 
tije arhitekti in en krajinski arhitekt.

The Golden Pencil Awards are honorary and conferred for an outstanding 
realization in architecture and landscape architecture effected in the last 
five years. They are conferred by the international “Golden Committee”, 

consisting of three architects and a landscape architect.
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POROČILO ZLATE KOMISIJE
GOLDEN commitee REPORT

Arhitektura ima nešteto definicij. Že od začetka človeškega ustvarjanja, 
je bila njena naloga socializacija prostora, torej manifestacija družbe v 
prostoru. Pri tem arhitekt ni edini ustvarjalec arhitekturnega dela. Za 
dobro arhitekturno delo je prav tako pomemben kultiviran investitor in 
odgovoren uporabnik. Ti morajo znati izraziti svoje želje z neobremenje-
no komunikacijo o svojih fantazijah, navadah, potrebah in sposobnostih 
ter obenem ohraniti pripravljenost za različne oblike fizične in prostorske 
materializacije teh želja. 
V fazi materializacije so izjemno pomembni tudi ljudje, ki s svojimi 
fizičnimi sposobnostmi artikulirajo material v končno agregatno stanje 
in obliko. Arhitektura je, z razvojem kataloških, generičnih, standardi-
ziranih produktov, ki jih zahteva današnja birokratska družba, veliko 
izgubila. Izgubila je človeka, obrtnika in mojstra, ki pooseblja vsak po-
samezni izdelek, iz katerih so sestavljeni naši prostori.
Cenimo tista arhitekturna dela, pri katerih so v celotnem procesu prisotni 
ljudje z zgodbami, znanjem in navdušenjem. Tisti, ki ustvarjajo za spe-
cifične, namensko premišljene in usmerjene rezultate. Tisti, ki živijo ta 
arhitekturna dela. Ne iščemo idealiziranega objekta ali perfektne fasade. 
Ne zanima nas le lepota oblike. Zanima nas družbeni odsev.

Architecture has countless definitions. Since the beginning of human 
creativity, it has had the task of socializing space and thus the manifesta-
tion of society in the environment. In  this, the architect is not the only 
creator of architecturral work. To produce a good architectural work are 
equally important cultivated investor and responsible user. Those must 
be able to express their needs through clear communication in regard to 
their fantasies, habits and skills, whilst keeping an open mind for various 
forms of physical and spatial materialization of architecture. 
In the materialization phase, people are extremely important, as they use 
their physical skills to articulate the materials into the final physical state. 
Through the development of catalogued, generic, standardized productss 
required by today’s bureaucratic society, architecture has suffered a signi-
ficant loss. It has lost the human touch, the craftsman who breathes life 
into each component that makes up our everyday spaces.
We appreciate those architectural works where people with stories, kno-
whow and enthusiasm are visibly present at all stages of the process. 
People who create for specific, articulated purposes. Those who live their 
architectural works. We are not looking for the ideal objects or the perfect 
façade. We are not only interested in the beauty of form. We are interested 
in the reflection of society.
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je povsem »običajna« hiša. Je del sklopa več tradicionalnih zgradb, ki 
so bile do nedavnega kmetijsko-gospodarski objekti. Danes je to stano-
vanjski objekt za ljudi s sodobnimi obveznostmi in načinom življenja. 
Ta arhitekturna tradicija se kaže v volumnih, dvostrešnih krovih in 
ostankih nespremenjenih detajlov na sosednjih zgradbah, v odnosih s 
sosednjimi hišami... Očitno je, da so arhitekti dobro premislili, preden so 
ustvarili takšen nadomestni objekt. Volumen njihovega novega objekta 
si prizadeva nadomestiti staro zgradbo, in sicer tako glede lokacije kot 
ustrezne velikosti, sočasno pa ustvariti novo vrednost, ki bo v vseh svojih 
značilnostih podobna sodobnemu razumevanju oblike in funkcije takšne 
hiše. Novi objekt na novo ustvarja mikro javno enoto, hkrati pa uspešno 
oblikuje svoj intimni svet. Hiša Suha je sodobna, »prečiščena« različica 
tradicionalne zgradbe in ohranja dovolj spoštljive distance do obstoječih 
razmer. Obseg samodiscipline pri tem načinu oblikovanja je resnično 
hvalevreden. Želja po ustvarjanju značilnega avtorskega dela in hkrati 
izkazovanje spoštovanja do obstoječih objektov je danes dejanje, vredno 
nagrade. V časih, ko v medijih (zlasti na svetovnem spletu!) prevladujejo 
ekspresivni projekti, nas ta hiša včasih za trenutek spomni, da še vedno ob-
staja »običajna« arhitektura z »običajnimi« in preprostimi tlorisi, prerezi, 
detajli, pri čemer vlada prijetno vzdušje, primerno za »običajne« ljudi z 
vsakdanjimi potrebami po delu, življenju, udobju, druženju, intimi...

Hiša Suha
Suha House

is an “ordinary” house. It is a part of a complex consisting of several traditional 
structures that were a farm until recently. Today, it is a residence for people with 
modern-day responsibilities and lifestyles. The architectural tradition can be 
seen in the volumes, gable roofs and remains of unchanged details on adjacent 
houses, in relationships between the existing houses... It is obvious that the 
architects thought well before they created a replacement structure like this. 
The volume of their new structure is trying to replace the old house in terms of 
location and with adequate size, and at the same time it is trying to create a new 
value, that will in all its characteristics be similar to the modern understanding 
of design and functioning of one such house. The new structure constructs a 
micro-public unit in a new way, but at the same time it succeeds in creating its 
own intimate world. Suha House is a modern, “refined” version of traditional 
construction, with enough respectful distance towards the existing situation. 
The amount of self-discipline in this design method is really commendable. 
The intention to create a signature structure, while at the same time paying 
respect to the existing creations, is a praiseworthy act today. At moments, in 
the times when the media (mostly the Internet!) is ruled by expressive projects, 
this house reassures us that there is still “regular” architecture, with “regular” 
and simple floor plans, cross sections, details, with a pleasant atmosphere, 
suitable for “regular” people with everyday needs for work, life, comfort, 
socializing, intimacy...

odgovorni projektant | RESPONSIBLE PROJECT DESIGNER Peter Gabrijelčič, udia
projektivno podjetje | ARCHITECTURAL OFFICE Arhitektura, d.o.o.
soavtor | co-author Boštjan Gabrijelčič, udia 
lokacija / leto izgradnje | location / date Suha, Slovenija / 2012
velikost obmoČja / objekta | area / object size 500m2 / 280m2
tip objekta | object type stanovanjska hiša | private house
fotografija | photos marko zoranovič
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je uspešen primer umestitve, izgradnje in prenove relativno velikega 
javnega objekta različnih vsebin, v majhnem, a turistično pomembnem 
naselju. Njegova subtilno posebna arhitektura se z asimetrično oblikovano 
fasado in oblikovanjem fasadnega plašča dobro prilagaja merilu in zna-
čilnostim prostora ter hkrati izraža vrednote in usmeritve za trajnostni 
razvoj in lokalno povezanost. Stavba je po eni strani skorajda nevidno 
nadaljevanje obstoječega značilnega stavbnega niza ob cesti, na drugi pa 
poudarjeno oblikovana kot osrednji vogalni objekt prostora, na katerega 
se odpirajo tudi kvalitetni pogledi z ulic naselja.  Posebno oblikovana 
lesena vogalna fasada na kateri je s kamnitim okvirjem poudarjen le 
vhod,  predstavlja kvalitetno rešitev v več pomenih: objektu daje osrednji, 
poudarjen in prepoznaven značaj, jasno izraža vrednote, ki jih promo-
vira »Center za trajnostni razvoj solčavskega« in hkrati iz notranjosti 
stavbe odpira izjemne vedute na okoliški prostor. Stranska fasada skoraj 
neopazno nadaljuje grajeno potezo ob cesti in na sodobni čas spomni le 
s premišljeno oblikovanimi detajli okenskih okvirov.
Dodatno kvaliteto predstavlja tudi oblikovanje notranje opreme, ki sub-
tilno povezuje tradicijo in lokalno mojstrstvo s sodobnim oblikovanjem.

Večnamenski objekt »Rinka« v Solčavi
multi-purpose building “Rinka” in Solčava

is a good example of successful siting, construction and renovation of a large 
public building hosting a varied program and situated in a small but impor-
tant tourism-driven town. Its subtle, unique architecture with asymmetrical 
façade and shaping of the façade belt proves a good match with the scale and 
characteristics of its surroundings, and at the same time reflects the values 
and guidelines for sustainable development and integration within the local 
community. On the one hand, the building almost seamlessly blends in with 
the existing set of buildings along the road, yet its design as a central corner 
piece in the surrounding space provides interesting vistas from the town’s 
streets.  The uniquely designed wooden corner façade, where only the entrance 
is highlighted with a stone frame, is a good solution in many respects: it 
gives the building a central, pronounced and recognizable character, it clearly 
reflects the values of the “Solčavsko Sustainable Development Center” and 
succeeds in opening up beautiful vistas from inside the building out toward the 
surrounding areas. The side façade smartly blends in with and follows the line 
of buildings along the road, with only the carefully designed window frames 
serving as a reminder of its contemporary nature.
Further proof of design quality is seen in the interior design, which subtly 
combines traditional local arts and crafts with contemporary design aesthetics.

odgovorni projektant | RESPONSIBLE PROJECT DESIGNER Andreja Podlipnik, udia
projektivno podjetje | ARCHITECTURAL OFFICE AU arhitekti, d.o.o.
avtorji | authors doc. Uroš Lobnik, udia / Andreja Podlipnik, udia
soavtor | co-author Janko Rožič, udia 
sodelavci | co-workers Dušan Borak, udia / Andrej Grabar, udia / Luka Ratajc, mia  
lokacija / leto izgradnje | location / date Solčava, Slovenija / 2011
velikost območja / objekta | area / object size 843 m2/ 804 m2
investicijska vrednost izvedbe | investment 860000 EUR
tip objekta | object type večnamenska stavba | multi-purpose building
fotografije | photos Uroš Lobnik
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Trgovina z nakitom v Londonu
jewelry shop IN LONDON

je primer notranje arhitekture, ki opravlja svojo nalogo učinkovito, 
obenem pa nam pripoveduje večplastno zgodbo. 
Na ravni drobnega merila arhitekti uporabijo modularni, topološko 
oblikovan element, ki integrira konstruktivne in osvetljevalne funkcije 
razstavnih polic v poenoteno materialno pojavnost temne površine, 
ki kljub svoji specifični obliki ostaja v ozadju in v ospredju ustvarja 
brezsenčno kuliso za svetleče se, ekskluzivno oblikovane izdelke nakita. 
Multiplikacija elementov ustvari večfunkcijsko ozadje, ki je s svojimi ukri-
vljenimi površinami za poglobljenega opazovalca lahko povsem naravna 
asociacija ženskega telesa, ki je nepogrešljiv sestavni del lepote vsakega 
nakita ali modnega dodatka. Konsistentni oblikovni pristop je zvest vsem 
elementom butika in tako ustvarja izčiščeno in stabilno podobo celote, ki 
tudi z današnjo »začetno« časovno distanco ohranja svežino. 
Preprosta, črno-zlata barvna kombinacija je najprej logičen kontrast v 
dialogu svetlečih se miniatur nakita z ozadjem, vendar je ta kombinacija 
v širšem pomenu tudi jasna navezava na kontekst podobe londonskih 
tradicionalnih lokalov. Fasade in notranjosti iz črnih lesenih oblog, zlatih 
napisov in medeninastih pip, iz katerih teče svetlo rumeno pivo, najdemo 
skoraj na vsakem vogalu. Ne nazadnje pa ta barvna kombinacija seže prav 
do vrha britanske družbene lestvice s črno ograjo z zlato obarvanimi špi-
cami, ki stoji v svoji najbolj reprezentančni podobi pred Buckinghamsko 
palačo. Ta kontekst vpenja trgovino z nakitom v vizualno podobo širšega 
urbanega in kulturnega prostora Londona in ji dodaja arhitekturno 
vrednost in pomen.

is an example of interior architecture which succeeds in efficiently per-
forming its function while at the same time telling a multi-layered story. 
On the small-scale level, the architects used a modular, topologically desi-
gned element which integrates the structural and illumination functions 
of the display cases into a uniform material appearance of a dark surface, 
which remains in the background despite its unique form, forming a 
shadowless backdrop for shiny, exclusively designed jewelry products 
presented in the forefront. Multiplication of elements creates a multi-
functional background, whose curved surfaces suggest the female body 
form to the perceptive observer, that is indispensable part of beauty  for 
any piece of jewelry or fashion accessory. The consistent design approach 
faithfully follows all the elements of the boutique shop, merging into a 
clear and consistent whole, which maintains its air of freshness even in 
the face of today’s “initial” time distance. 
A simple, black-and-gold color combination provides logical contrast 
in the dialogue of glittering miniatures of jewelry presented against 
the background; however, when considered in a broader context this 
combination represents a clear allusion to traditional London pubs. The 
black facades and interior wood paneling, golden inscriptions and brass 
faucets pouring out light yellow ale can be found at almost every city 
corner. In fact, this color combination can be found even at the very top 
of British society, the black fences with gold colored spikes adorning the 
gates of Buckingham Palace itself. This places the jewelry shop into the 
visual context of the broader urban and cultural London environment 
and adds architectural value and significance.

odgovorni projektant | RESPONSIBLE PROJECT DESIGNER mika cimolini, udia
projektivno podjetje | ARCHITECTURAL OFFICE elastik
soavtorji | co-author igor kebel, udia
lokacija / leto izgradnje | location / date sloane street, london, velika britanija / 2010
velikost objekta | object size 22m2
tip objekta | object type notranja oprema | interior
fotografija | photos bogdan zupan
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ZELENI SVINČNIK
GREEN PENCIL

Priznanje Zeleni svinčnik je častno in se podeli za inovativno trajnostno 
gradnjo - za arhitekturno ali urbanistično realizacijo. Podeli ga mednaro-
dna »Zelena komisija«, ki jo sestavljajo dva arhitekta in dva strokovnjaka 

s področja trajnostne gradnje in učinkovite rabe energije. 

The Green Pencil Award is honorary and conferred for innovative susta-
inable architecture (architecture or urban design) effected in the last five 
years. The award is conferred by the international “Green Committee”, 
consisting of two architects and two experts in the field of sustainable 

construction and energy efficiency. 
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Poročilo zelene komisjije
Green Comittee report

Ocenjevanje

Na prvi razpis za Zeleni svinčnik je prispelo zelo malo prijav, zato je 
bil izbor najboljšega dela vse prej kot lahka odločitev. V komisiji smo 
zelo hitro ugotovili, da med prispelimi deli ni takega, ki bi posebej 
izstopalo, in da je večina rešitev zgolj realizacija nekaterih standar-
dnih rešitev, ki so danes že zelo razširjene. Večina del je govorila o 
energetski učinkovitosti in trajnostnosti, vendar niso vključevala 
nobenih podatkov in podrobnejših predstavitev. Navedbe so najpo-
gosteje temeljile na uporabi obnovljivih virov energije in lesa kot 
konstrukcijskega elementa, izpolnjevanju pasivnega standarda pri 
enostanovanjskih hišah ipd. Omenjala sta se tudi usmerjenost in 
izkoriščanje sončne energije. Dela so praviloma izražala samo to, 
kar danes v Sloveniji razumemo kot energetsko učinkovita stavba, 
ki pa je pogosto zelo oddaljena od meril trajnostne gradnje. Nihče 
ne omenja zdravega bivalnega okolja, razgradljivosti, učinkovitosti 
v življenjski dobi ali ekobilance oziroma vrste drugih zahtev, ki naj 
bi jih upoštevala trajnostna arhitektura. Z izbranim delom smo 
želeli nakazati, da je mogoče trajnostne potenciale iskati tudi pri 
industrijskih stavbah. Poleg tega so konstrukcija in še nekateri drugi 
elementi leseni, deloma pa so uporabljeni tudi reciklirani materiali. 
Žal pa med deli ni bilo arhitekturnega presežka, ki bi z oblikovanjem 
in arhitekturo izkazoval svojo trajnostno zasnovo.

Merila

Merila, ki smo jih uporabljali, so temeljila na našem poznavanju 
trajnostne gradnje in arhitekture. Po razpravah smo prišli do za-
ključka, da nadgradimo neobičajen pristop k načrtovanju in izvedbi 
industrijske stavbe v primerjavi z bolj ali manj klasičnimi zasnovami 
enodružinske hiše. Čeprav smo želeli z izborom sporočiti, da je 
trajnostna gradnja več kot le les in energetsko učinkovita tehnika, 
ki temelji na obnovljivih virih energije, nam ponudba prispelih del 
tega žal ni dopuščala. Vseeno se nam je zdelo pomembno, da izbe-
remo delo in s tem opozorimo, da je trajnostna gradnja vedno bolj 
pomembna in verjetno edina možna pot v arhitekturi prihodnosti. 
Člani komisije smo si bili enotni, da bo treba pri prihodnjih nagradah 
že pred razpisom izdelati merila in jih nato v njem tudi pojasniti. 
Morda lahko podlago za to predstavlja tudi smernica za trajnostno 
gradnjo, ki sta jo ZAPS in IZS poslala v prevajanje, nato pa jo bo 
recenziralo še Slovensko združenje za trajnostno gradnjo.

Stanje doma in v tujini

Priznati si moramo, da nam v Sloveniji žal še vedno primanjkuje znanja v 
stroki, ki bi omogočalo kakovostnejšo trajnostno arhitekturo. To smo opa-
zili tudi med prispelimi deli, saj so praviloma manjkali podatki o potrebni 
energiji za obratovanje in podatki, ki se nanašajo na stroške v življenjskem 
ciklu ali ekobilanco, prav tako pa ni bilo zadostnega poznavanja ostalih 
skupin meril za trajnostno gradnjo. Bistveni del trajnostne gradnje je že 
dobra inženirska praksa, najbolj pa pogrešamo celovit trajnostni pristop, 
ki upošteva in izvaja ukrepe tudi na področjih ekonomske učinkovitosti, 
družbeno socialnih kakovosti ter celovitih okoljskih zahtev. V Sloveniji 
pasivni standard obravnavamo kot nekakšen presežek, medtem ko se 
v razviti zahodni Evropi šteje za nekaj, kar je že v zatonu, saj zdaj vso 
pozornost posvečajo plus-energijskim stavbam, ki v svojih analizah 
neločljivo vključujejo mobilnost. Zdravo bivalno okolje, toplotno ugodje, 
varnost, izpolnjevanje celovitih ekoloških meril ter upoštevanje stroškov 
in bremen v celotnem življenjskem ciklu stavbe je postala vsakodnevna 
praksa. Trg nepremičnin novih stavb se skoraj izključno ukvarja le s 
trajnostnimi stavbami in njihovim certificiranjem kot orodjem za zago-
tavljanje kakovosti, vse več pozornosti pa je namenjene tudi obnovi stavb. 
Tukaj je znova treba izpostaviti vključevanje mobilnosti v arhitekturne 
koncepte kot pomemben faktor za zmanjševanje okoljskega obremenje-
vanja našega planeta.

Pogled naprej

Upamo, da nam bo skupaj uspelo izdelati merila za ocenjevanje trajno-
stnih rešitev. Sistemi za certificiranje stavb že obstajajo, samo uporabljati 
jih moramo začeti. Arhitekti bi morali bolj upoštevati trajnostna merila, 
vendar jih za zdaj poznajo le nekateri od njih. Izobraževanje in izpo-
polnjevanje na tem področju bi moralo v naslednjih letih potekati bolj 
zavzeto, morda tudi ob pomoči zbornice. Celostni pristop k načrtovanju 
in interdisciplinarno delo projektantov je naslednji pomemben korak, ki 
lahko vodi k zvišanju trajnostne kakovosti stavb, pa tudi k boljšemu oza-
veščanju investitorjev in povrnitvi zaupanja v stroko nasploh in ne samo 
na področju arhitekture. Za slednje bi si morale prizadevati vse stanovske 
in nevladne organizacije na področju gradbeništva in arhitekture, saj je 
to osnovni pogoj za izvedbo novih projektov in pridobitev finančnih 
sredstev za njihovo realizacijo.

Assessment

The first call for proposals for the Green Pencil Award drew very few 
contributions, and selecting the best was anything but easy. The commit-
tee soon discovered that none of the works submitted was particularly 
outstanding and that most of the solutions were merely an execution 
of certain standard solutions already very common today. Most entries 
addressed energy efficiency and sustainability, but failed to provide data or 
detailed presentations. The solutions were frequently based on renewable 
energy resources, timber as a construction component, the implementa-
tion of the passive house standard in single-family houses and similar. 
They mentioned orientation and solar energy use. As a rule, the entries 
reflected what is today in Slovenia understood as an energy-efficient 
building, something that is often very far from meeting the criteria of 
sustainable construction. Nobody has tackled the issue of a healthy living 
environment, degradability, life-cycle efficiency or eco-balance nor any 
number of other requirements to be observed by sustainable architecture. 
With the selected entry we wanted to demonstrate that sustainable poten-
tial is to be found also in industrial buildings. In addition, construction 
and other elements are wooden and incorporate also recycled materials. 
Regrettably, none of the submitted architectural solutions stood out with 
a design and architecture that would draw from sustainable foundations.

Criteria

The applied criteria were based on our knowledge of sustainable con-
struction and architecture. After some discussion it was decided to award 
a non-conventional approach to the design and execution of an industrial 
building instead of the more or less conventional designs of a single-
family house. Although it was our intention to send a message with 
our selection, communicating the idea that sustainable construction 
represents more than just timber and energy-efficient technology based 
on renewable energy resources, the entries that were submitted made that 
impossible. Nevertheless, we considered it important to select one entry, 
thus signalling the increasing importance of sustainable construction as 
probably the only viable path for architecture of the future. In the event 
that the award goes through, the committee members were unanimous 
in their conviction that the criteria must be designed before the call for 
proposals and be made clear and published in the call itself. The criteria 
could be based on the guidelines for sustainable construction that ZAPS 
and IZS have had translated and is to be reviewed by the Slovenian Green 
Building Council.

mag. Robert Smodiš

The situation in Slovenia and abroad

It is a fact that Slovenia still does not have enough expertise that would 
facilitate better quality in sustainable architecture. This was obvious 
also in the submitted entries that, as a rule, omitted the information on 
the energy required for operation, as well as the level of life-cycle costs 
and eco-balance; in addition, they neglected other groups of sustainable 
construction criteria. The essential component of sustainable construction 
is a sound engineering practice and we are missing a comprehensive su-
stainable approach that considers and implements measures also in terms 
of economic efficiency, social benefits and comprehensive environmental 
requirements. In Slovenia today, the passive house standard is seen as a 
sort of superior achievement, whereas well-developed Western Europe 
considers this point outdated, paying utmost attention instead to energy-
plus buildings whose integral constituent part is mobility. A healthy living 
environment, thermal comfort, security, compliance with comprehensive 
ecological criteria and consideration of life cycle costs and burdens during 
the life of the building has become a daily practice. The real estate market 
for new buildings is predominantly focused on sustainable buildings and 
their certification as a quality assurance tool, with more attention being 
paid also to building renovation. Once again, we would like to stress the 
importance of integrating mobility in architectural concepts as it presents 
a vital factor in reducing the considerable burden on our environment.

A look forward

We hope that together we will succeed in formulating the criteria for the 
assessment of sustainable solutions. Building certification systems are 
here and the responsibility lies with us to start using them. Architects 
should make more effort to incorporate sustainable criteria, but as it is, 
only few actually know and understand these criteria. Education and pro-
fessional training in this area must improve, perhaps even with the help of 
the chamber. An integrated approach to design and interdisciplinary work 
of the designers is the next vital step that may lead to a higher sustainable 
quality of buildings. The same applies to raising awareness on the part 
of investors and regaining trust in the profession, not only architectural. 
This is something that all peer and non-governmental organizations in 
the field of civil engineering and architecture should pursue, as it is the 
only way to re-establish trust and win new projects and financial resources 
for their realization.
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Poslovni objekt Ekoprodukt
Warehouse and office building Eko produkt

Industrijsko-poslovne stavbe zagotovo niso tipični objekti, ki bi jih v 
Sloveniji večina že uvrščala med zelene stavbe. Trajnostno načrtovanje 
in pristop k izvedbi stavbe sta namreč kompleksna procesa upoštevanja 
ekoloških, ekonomskih, družbenoekonomskih, tehnoloških in procesnih 
kakovosti.
Poslovni objekt podjetja Ekoprodukt, d. o. o., v svoji arhitekturni pojav-
nosti jasno izkazuje dejavnost podjetja in njegovo zavezanost naravnim 
in ekološkim lastnostim. Čista arhitektura, značilna za industrijsko-
poslovne stavbe, dosledno kaže na izjemne ekološke možnosti tovrstnih 
objektov ob skrbni izbiri konstrukcijskih elementov. Temeljna lesena 
konstrukcija iz masivnih lesenih križno lepljenih plošč v kombinaciji z 
jeklenimi elementi in fasado kreativno ponazarja drevesna debla in tako 
izraža vir surovin, ki jih podjetje trži. Rešitev za to stavbo je v primerjavi 
z običajnimi rešitvami za industrijsko poslovne objekte pri nas velik 
napredek v smislu zmanjšanega negativnega okoljskega odtisa. Toplotna 
izolacija iz ekoloških materialov, strešna folija iz reciklirane gume in 
majhna poraba energije podkrepijo izpolnjevanje ekoloških in ekonom-
skih meril, značilnih za trajnostne stavbe.

Warehouse and office buildings are certainly not the type of buildings most 
people in Slovenia would think of or classify as “green”. A sustainable approach 
to and planning of building construction is a complex process, which needs 
to take into account many environmental, economic, social, technological and 
procedural factors.
The architectural image of the warehouse and office Ekoprodukt d.o.o. building 
clearly communicates the nature of the company’s business and their commit-
ment to environmentally friendly products. The pure language of architecture, 
so characteristic of industrial office buildings, consistently demonstrates 
the vast environmental potential of this type of building when the right 
construction elements are carefully chosen. The primary wood construction 
made of solid wood cross-laid panels in combination with steel elements and 
the façade resembling tree trunks all work to represent the primary resource in 
which the company deals. Compared to common solutions for industrial and 
office buildings in Slovenia, the architectural solution used here represents a 
great leap forward in terms of reducing the negative environmental footprint. 
The eco-friendly thermal insulation, the recycled rubber roof lining and low 
energy consumption are all integral to fulfilling environmental and economic 
criteria characteristic of sustainable buildings.

Odgovorni projektant | RESPONSIBLE PROJECT DESIGNER milan rađenović, udia
Arhitektura | architecture Peter Pavšič, udia
Vizualna podoba | visual identity krizzman studio, matjaž križman, udia
Lokacija, leto izgradnjE | location / date PC komenda, slovenija / 2010-2011
Velikost območja / objekta | object size 2500 m2 / 71156 m2
Investicijska vrednost izvedbe | investment 750.000 eur
tip objekta | object type poslovna stavba | Warehouse and office building
Fotografija | photos Peter irman

zeleni svinčnik / green pencil
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kristijan čuk, udia
PASIVNA HIŠA MIC
avtor kristijan čuk, udia
lokacija / leto izgradnje velenje, slovenija / 2011
velikost območja / velikost objekta 350m2 / 80m2
investicijska vrednost izvedbe 300.000 EUR
fotograf simon škrbec, udia

1.1

Vsi uporabljeni materiali so naravnega izvora, so materiali pri katerih pro-
izvodnji ne obremenjujemo okolja. Vsi so reciklažni in tudi ob dosluženosti 
objekta ne predstavljajo obremenitve za okolje.Obodni in notranji nosilni 
sistem je lesen in sicer 20cm debele lepljene lesene stene. OdloČili smo se 
za velikostenski montažen sistem gradnje, pri katerem se vsak zid posebej 
izdela v delavnici in se na gradbišČu le združi v celoto. Izbrana lokacija 
ima ugodno lego. Odpira se na jug in zahod, s severne strani jo šČiti veČji 
objekt, kar je za postavitev pasivne hiše idealno. Zgradba je z bivalnim 
delom orientirana na jug oziroma zahod, kjer so namešČene tudi edine do tal 
segajoČe okenske odprtinE. Hiša ima zimski vrt, ki pa ni ogrevan, niti hlajen; 
njegova uporaba je namenjena prehodnim obdobjem, ko je zaradi sonca tam še 
primerno bivati. Zimski vrt je loČen del zgradbe in zgradba je proti njemu 
izolirana kot proti zunanjosti. Sicer je zimski vrt pasivni naČin zajemanja 
sonČne energije, torej vir toplotnih dobitkov, vendar mora biti omogoČen 
odvod pregretega zraka in dobro prezraČevanje ter kontroliran vhod 
toplega zraka v bivalne prostore. Faktor oblike A/V, ki je pri pasivni hiši 
zelo pomemben je zelo dober, saj se približujemo kocki. Streha je enokapna, 
s padcem v smeri s severa proti jugu. Celotna površina strehe je namenjena 
aktivnim sistemom zajema sonČne energije pridobivanje elektrike in tople vode. 

1.2

sredi območja živopisanih in razgibanostrešnih »klasičnih sodobnih« 
slovenskih enodružinskih hiš stoji umirjena hiša z enostavno, plitvo, 
enokapno ozelenjeno streho in preprosto, geometrično urejeno fasado 
v nevpadljivih naravnih barvah. pravzaprav gre za hišo na hiši, saj 
vsaka etaža omogoča avtonomno ločeno bivanje: spodaj starši, zgoraj 
odrasel otrok, vsaka etaža z lastnim dovozom in nadstreškom za avto-
mobile. okna kot svetlobne reže opirajo fasado predvsem v višini oči, 
dnevni prostor pa se v obeh etažah skozi panoramsko zastekljeno steno z 
drsnimi vrati v vsej širini odpira v zunanji pokrit prostor za posedanje. 
na južni strani so bivalni prostori, na severni pa spremljajoči in tehnični.

rok poles, udia
hisa sirnik

avtor rok poles, udia
lokacija / leto izgradnje velenje, slovenija / 2010

velikost območja / objekta 891 m2 / 152 m2
fotograf Rok Poles



Boštjan Debelak, udia
Hiša Šturje

avtor Boštjan DEbelak, udia
lokacija / leto izgradnje Šturje nad Ajdovščino / 2012
velikost območja / velikost objekta 640/133m2
fotografa Boštjan Debelak in David Ličen

1.3 1.4 in 9.1

Naročnik - družina, ki vsak prosti trenutek investira v potovanja z Vol-
kswagnovim kombijem in se povosod počuti kot doma. Na skromnem koščku 
zemlje, so si zamislili idealni bazni štab: majhno hiško, njihovo orodje za 
visoko kakovostno življenje s poudarkom na trajnosti. Poleg tega, da je 
trajnostna po velikosti in ceni, se hiša izkaže tudi kot neobremenjujoča 
rešitev za življenje. Gradni materiali (energetsko učinkovite Lumarjeve 
lesene montažne konstrukcije) so večinoma iz obnovljivih virov, poraba 
energije je, zaradi nizkoener- getske zasnove in vgrajene toplotne črpalke 
zrak-voda, nizka, hiša deževnico pametno uporablja in romantični kamin 
je hkrati tudi sekundarni vir toplote. Vse našteto, Hišo XS dela trajno-
stno tudi v širšem pomenu besede in je odgovor arhitekta na vprašanje 
“Koliko prostora je dovolj prostora?”, ki si ga zastavlja mnogo mladih 
družin, ki si želi življenje v bloku zamenjati za lastno hiško v zelenju.

matej gašperič, udia
hiša xs

ODGOVORNI PROJEKTANT matej gašperič, udia 
Projektivno podjetje biro gašperič

LOKACIJA / Leto IZGRADNJE GODIČ, SLOVENIJA / 2011 
Velikost območja / objekta 551m2/ 115m2

Tip OBJEKTA enodružinska hiša



Matjaž GRIL, udia
Klavdij KIKELJ, udia
HIŠA K
odgovorna projektana matjaž gril, udia / klavdij kikelj, udia 
projektivno podjetje gril kikelj arhitekti d.o.o.
lokacija / leto izgradnje savinjska regija, slovenija / 2011 
velikost obmoČja / objekta 1600m2 / 240m2
tip objekta stanovanjska stavba

1.5 in 9.2

Relativno ozka zazidalna parcela narekuje podolgovato 
zasnovo in členitev oziroma zamik hiše. Zgornji servisni 
prostori in manipulativni prostor z garažno enoto na 
vzhodni strani zastirajo poglede mimoidočih in sosedov  
na intimne bivalne prostore, orientirane proti gozdu na 
jugozahodni strani. Izkoriščanje strešne in talne vode, 
pametne inštalacije, ogrevanje preko toplotne črpalke, 
proizvajanje električne energije in zelo dobra toplotna 
izoliranamost omogočajo samooskrbo. Oblikovanje je funk-
cija tega imperativa.Hiša je na južni strani v spodnjih bi-
valnih prostorih obdana v steklen ovoj, enotno oblikovani 
previsni kubus nad pritličjem pa je v celoti oblečen v les. 
Energijska učinkovitost  stavbe je  22 ,7  Kwh/m2a. 

1.6

Stavbni objekt Ribiški trg 9 predstavlja umetnostno zgodovinski in arhi-
tekturni spomenik znotraj urbanističnega spomenika mesta Koper. vključen 
je tudi med spomenike nacionalnega pomena. Tekom časa je osnovni gotski 
volumen dobival prizidke. Najprej v baroku in kasneje v klasicizmu. Sekun-
darne dozidave so si sledile tudi še v novejšem času, vendar so slednje 
brez večjih arhitekturnih ali zgodovinskih vrednosti. Kljub temu objekt 
predstavlja enega izmed najstarejših primerov ohranjene stanovanjske 
gotske arhitekture v samem mestu, pa tudi na celotni slovenski obali. Osnovno 
izhodišče prenove in nadomestne gradnje objekta sloni na dejstvih, da 
gotska faza predstavlja pomemben element kulturne dediščine in je zava-
rovana ter, da je bil objekt v požaru skoraj v celoti uničen in je bilo v 
glavnem ohranjeno le obodno zidovje. Programi, ki se nahajajo v objekt so 
muzej oz. družabno - razstavni prostor, kavarna in tri stanovanjske enote.

UROŠ BIRSA, UDIA
RIBIŠKI TRG

avtor Uroš Birsa, udia; 
projektivno podjetje API ARHITEKTI d.o.o.

sodelavka Katja Lavriša, udia
lokacija / leto izgradnje Koper, Slovenija / 2011

velikost območja / objekta 455m2 / 910m2 
tip objekta poslovno stanovanjski objekt

fotograf Matevž Paternoster



Peter Gabrijelčič, udia
Hiša Suha
odgovorni projektant Peter Gabrijelčič, udia
projektivno podjetje Arhitektura, d.o.o.
soavtor Boštjan Gabrijelčič, udia 
lokacija / leto izgradnje Suha, Slovenija / 2012
velikost obmoČja / objekta 500m2 / 280m2
tip objekta stanovanjska hiša 

1.7

hiša je del kmetijskega kompleksa v bližini Škofje loke. Gre za nadome-
stno gradnjo objekta, ki je zaključeval gospodarsko dvorišče. teren se 
nagiba proti sorici. objekt je delno vkopan; kletna etaža je dostopna z 
nivoja terena, kjer je uvoz v garažo. pritličje je namenjeno bivalnim 
prostorom, ki so povezani z vrtom. v nadstropju so spalnice in kopalnice.

1.8

Osnovno vodilo pri oblikovanju je bilo zasnovati hišo, ki se nevsiljivo 
vrašča v strmo brežino, pri tem pa se uporabijo elementi in materiali, ki 
so sestavni del stavbne dediščine. Orientacija hiše, ki sledi obstoječemu 
prostorskemu vzorcu, omogoča ugodno osončenje dnevnih prostorov, odpira 
vedute proti Vipavski dolini in ščiti osrednji odprti del hiše pred burjo. 
Del pritličja, v katerem so predvideni servisni prosto ri, je v celoti vkopan 
v teren. S tem se zmanjša vidni del stavbne mase, sočasno pa se izboljša 
toplotna učinkovitost stavbe.  Konzolno zasnovan nadstropni del hiše se 
prevesi čez dnevne prostore pritličja in predstavlja grajeno zaščito 
zunanje terase pred soncem in vetrom. Zaradi svoje izpostavljene lege je 
fasada nadstropnega dela hiše zasnovana bolj zadržano, lahkotno, v ometu 
svetlih tonov, ki je prevladujoč material fasad okoliških stavb. Zunanja 
ureditev temelji na preoblikovanju terena v obliki brežin, ki so zavarovane 
in utrjene s kamnitimi zložbami ter zazelenjene z avtohtono vegetacijo.

Zoran Đuričić, udia
barbara kovač mynt, udia

hisa pod nanosom
odgovorni projektant Zoran Đuričić, udia
projektivno podjetje Omnia Arhing, d.o.o.

avtorja Zoran Đuričić, udia, Barbara Kovač Myint, udia
soavtor Štefan Šček, udia

lokacija / leto izgradnje Vipava, Slovenija / 2011
velikost območja / velikost objekta 2834m2 / 303m2

tip objekta stanovanjska hiša 
investicijska vrednost izvedbe 350.000,00 Eur

fotograf Miran Kambič



KLUN AMBIENTI d.o.o.
STANOVANJSKA HIŠA »K«
Projektivno podjetje KLUN Ambienti d.o.o.
Odgovorni projektant Irena Žarn Bajec, udia
Arhitektura Peter Pavšič, udia / Robert Klun, udia.
Interier Nadja Trampuž, udia / Robert Klun, udi
Krajinska arhitektura Branka Kostić, udika
Lokacija / leto izgradnje občina Medvode, SLOVENIJA / 2008
Investicijska vrednost izvedbe 450.000 eur
Fotograf Marjan Paternoster, udia

 1.9

Na DEGRADIRANI lokaciji S SLABO ORIENTACIJO IN ČUDOVITIMI VEDUTAMI, ki je na 
prvi pogled delovala kot neuporabna za gradnjo, je nastal enodružin-
ski objekt. Ta se elegantno vklaplja v naravno in grajeno strukturo 
okoliškega naselja in ponuja »lebdenje« v naravnem okolju! Zunanja 
členjena struktura nakazuje funkcije objekta, ki so smiselno deljene na 
naravne danosti:  delo, rekreacija, bivanje, počitek. Vhodni del objekta 
s stopniščem le tega vertikalno deli na dve funkcionalni enoti, kjer se 
prepleta javno z zasebnim. Horizontalna etažna delitev ustvari nujno 
delitev na popolnoma zasebno in delno zasebno.V spodnji polvkopani 
etaži dobimo prostore za hrambo, delo in rekreacijo, ter druženje in 
gospodinjsko delo. V zgornji etaži je osrednji bivalni prostor, ki 
v popolnosti izkorišča prekrasne vedute karavank in narave. S tem 
povezuje notranjost z bivalnim ugodjem zelenja, ki objema hišo. Meja 
med notranjostjo in zunanjostjo je v ugodnih klimatskih pogojih delno 
zabrisana, saj se jedilnica in kuhinja preprosto pojavita na terasi na 
južni stani objekta. V spalnem delu, ki se nahaja v severno-vzhodnem 
delu, so premišljeno razporejeni prostori, ki  nudijo funkcionalni 
bivalni užitek in prepotrebno sprostitev po napornem dnevu.Hiša je 
delno grajena v betonu (vkopani del), vsi vidni deli pa so grajeni v 
lesenem skeletu ojačanem z jeklom. Toplotni ovoj sestavljajo predvsem 
izolacije iz naravnih materialov na bazi lesa (celuloza, lesne vlaknenke).
Zunanji poudarek lesenega objekta se kaže v leseni,  macesno-
vi fasadi,  ki  z razgibano strukturo poudarja naravno okolje.

1.10

Ovoj hiše MiŠ se na sončni strani odpira s steklenimi 
površinami in bivalnimi prostori, na severno-vzho-
dni strani, kjer ob hiši poteka tudi lokalna cesta, 
se strešina prelije v fasadno opno vlaknocementih 
plošč, ki ščitijo hišo in varujejo njeno notranjo 
toplino. Severno-vzhodno mansardo osvetljujejo 
lomljena strešno-fasadna okna, ki omogočajo pogled 
na podeželje in hkrati prostorom zagotavljajo ele-
gantno, skoraj zenitalno osvetlitev. Velike frčade 
s francoskimi okni odpirajo južno stran mansarde 
ter omogočajo dostop na stekleno streho pergole, 
ki tvori jugo-zahodno teraso. Lesen ovoj pergole 
na jugo-zahodni terasi se ponovi tudi na vhodnem 
nadstrešku. zaradi zagotavljanja poplavne varnosti, 
je Celotno pritličje 70 cm nad nivojem okolice. Korita 
z ozelenitvijo ob obodu hiše ustvarjajo distanco do 
okolice, medtem ko gabarit objekta samega ustvarja 
neposreden dialog z dvojnim kozolcem na dvorišču.

Maj Juvanec, udia
Katja Remškar, udia

hiša MiŠ
odgovorni projektant Maj Juvanec, udia

projektivno podjetje Delavnica, d.o.o.
soavtorja Maj Juvanec, udia / Katja Remškar, udia

lokacija / leto izgradnje Krtina, Domžale, Slovenija / 2011
velikost območja / objekta 500m2 / 144m2

tip objekta enostanovanjska stavba



bojan lebar, UDIA
HIŠA O
odgovorni projektant bojan lebar, udia 
projektivno podjetje moderna d.o.o.
soavtor špela jerin, udia
lokacija / leto izgradnje logatec, slovenija / 2009 
velikost območja / objekta 885m2 / 168m2
tip objekta stanovanjska hiša

1.11

Poudarek arhitekturne rešitve je na modularnem načrtovanju: hiša je 
nastajala s fasadnega plašča navznoter. Plašč, streha in fasade so oble-
čene v enak material, ki ne dopušča nikakršnih okraskov, narekoval pa je 
monolitno zunanjo podobo. Pri hiši O gre za redefinicijo tradicionalne hiše 
skozi sodobni arhitekturni jezik. Pritličje pripada bivalnemu prostoru, ki 
združuje dnevno sobo, jedilnico in kuhinjo. Za stopniščem sta prehodna gar-
deroba in shramba, ki povezujeta vstopni del s kuhinjo na drugi strani hiše. 
Zgornji del hiše je v celoti namenjen spalnicam s pripadajočimi prostori.

1.12 in 9.5

hiša je postavljena na rob naselja  Je razmeroma majhna, a prostorna. 
Konstrukcija je lesena skeletna, izolirana je s celulozo in lesnimi vlaknen-
kami. Okna so troslojna, brez okvirjev. Nameščena JE toplotna črpalka, prezra-
čevanje z rekuperacijo TER zbiralnik deževnice. REZULTAT PHP JE 9,9 kWh/(m2a). 
Zasnova prostorov je preprosta in ENOvita. z zamiki so ustvarjeni prijetne 
manjši ambienti. možno je uživati - bivati v sami debelini stene (47,5cm), ki se 
spremeni v klop na obeh južnih oknih pritličja. okno samo postane del bivalne 
opreme in most do narave. Prostorski tok je uravnan po načelih moderne. 
Prelivanja so ritmično odmerjena po sekvencah gibanja po hiši. Pravokotne 
razprte stene ustvarjajo možnost zavestnega ali morda celo posvečenega 
pogleda na cilj ali rob poti. vGRADNE OMARE TER ZADRŽANA BELINA STEN, tal in 
stropov OHRANJAJO ABSTRAKTNO PROSTORSKO PRIPOVED TUDI KO JE HIŠA NASELJENA. 

Darja Valič, udia
Bojan Leva, udia

lesena pasivna hiša ur
odgovorni projektant BOJAN LEVA, udia

projektivno podjetje ARHITELJE d.o.o.
lokacija / leto izgradnje ŠENTRUPERT V SAVINJSkI DOLINI / 2012

velikost obmoČja / objekta 750m2 / 159m2
tip objekta ENODRUŽINSKA HIŠA



Vanja Gregorc, udia
Aleš Vrhovec, udia
Hiša na Hvaru
projektant Vanja Gregorc, udia / Aleš Vrhovec, udia
Projektivno podjetje gregorcvrhovec arhitekti
sodelavec Alja Boštjančič
lokacija / leto izgradnje otok Hvar, Hrvaška / 2009
Velikost območja / objekta 600m2 / 125m2
tip objekta stanovanjska stavba
fotograf Igor Andjelić

1.13

Prenova in dozidava hiše na Hvaru je hommage kvalitetni arhi-
tekturi 70-ih in Sredozemlju ter vaja v zadržanosti. Rustika-
len lomljenec skriva belo hladno kamnito notranjost, za sre-
brnimi polkni so panoramska okna, ki uokvirjajo poglede na 
borov gozd in morje. Bele horizontalne linije volumnov vencev/
cvetličnih korit igrajo dvojno vlogo - podaljšujejo vrt z za-
saditvijo avtohtonih rastlin in sporočajo, da ostaja pravza-
prav vse enako, le prvotni koncept je izčiščen in posodobljen.

andrej mlakar
HIŠA POD GOZDOM

avtorja andrej mlakar, tatjana mahovič 
lokacija / leto izgradnje trzin, slovenija / 2012

fotografije miran kambič

1.14

Hiša se z več kot polovico volumna zajeda v brežino. Površine 
za manevriranje avtomobilov in garaža sta v celoti v objektu, 
v spodnji, vkopani etaži. Streha je dvokapna, enaka kot na so-
sednjih objektih. Atriji med trakti hiše so ozelenjene strehe 
spodnje etaže. Vsi bivalni prostori in spalnice so obrnjeni 
proti jugu. Okna so senčena z aluminijastimi žaluzijami ali pod 
širokim napuščem. Hiša je pasivna, ogrevanje in hlajenje je s 
toplotno črpalko zrak voda. Hiša ima vgrajeno prezračevanje.



1.15

objekt je v prostor umeščen tako, da skuša čim bolj izkoristiti naravne 
danosti parcele (brežina, potok, prostranost parcele, pogledi v naravo, 
dostop na travnik z vseh etaž). Volumensko je zasnovan kot preplet dveh 
podolgovatih med seboj pravokotnih kvadrov. Pritlični volumen z ravno 
ozelenjeno streho je umeščen vzporedno s terenom, nadstropje / MANSARDA 
pa je nanj položenA pravokotno in konzolno sega čezenj. Pod konzolo se 
oblikuje vhodni del s pokrito bivalno teraso. Hiša se v pritličju obrača 
proti potoku in se odpira na travnik. Takšna umestitev v prostor omogoča 
izhode na travnik tako v pritličju kot na podstrešju. podstrešje in streha 
imata FASADNI plašč iz esala, pod katerega JE vstavljen lesen volumen, ki z 
vetrolovom seže v pritličje. Pokrita terasa omogoča, da lastniki velik del 
dneva preživijo na prostem v vseh letnih časih, UPORABLJAJO JO kot dnevno 
sobo in jedilnico NA PROSTEM, otroci pa kot pokrito igrišče ob slabem vremenu.

ROBERT MAŠERA, udia
Damjana zaviršek hudnik, udia
STANOVANjSKA HIŠA A
avtorja Damjana zaviršek hudnik, udia / ROBERT MAŠERA, udia
LOKACIJA / LETO IZGRADNJE ŠENTJUR, SLOVENIJA / 2009
VELIKOST OBMOČJA / VELIKOST OBJEKTA 2020 M2 / 240 M2
FOTOGRAFIJE ANDREJ HUDNIK ZAVIRŠEK

PANLES TRADE D.O.O.
STANOVANJA R

avtorji simon škrbec, udia / irena gorjup graČner, udia / kristijan 
Čuk, udia

lokacija / leto izgradnje rogaška slatina, slovenija / 2010
velikost obmoČja / velikost objekta 1100 m2 / 600 m2

investicijska vrednost izvedbe 585.000 EUR
fotograf simon škrbec, udia

2.1

stavba se nahaja v rogaški slatini, v neposredni bližini 
zdravilišČa, doma upokojencev in nove knjižnice. stavba 
je prva v vrsti objektov stanovanjske Četrti in kot obli-
kovno drugaČna od ostalih, predstavlja neke vrste vhod 
v to Četrt. umešČenost objekta v prostor je na podlagi že 
obstojeČih silnic in osi, ki že doloČajo obstojeČi prostor 
v neposredni okolici. objekt pod streho sestavlja 6 
loČenih stanovanjskih enot, 3 v pritliČju in 3 v nadstro-
pju. pritliČna stanovanja imajo bivalni del s kuhinjo in 
dnevno sobo podaljšan preko, v celoti steklene prednje 
fasade, ven na zeleni vrt, medtem ko imajo stanovanja v 
etaži podaljšan bivalni del ven na loggio. poleg bivalnih 
prostorov imajo vsa stanovanja dve spalnici, kopalnico 
in loČen wc. na parceli imajo vsa stanovanja tudi pokrite 
garaže s shrambami.

JUžNA FASADA, SEVERNA FASADA

TLORIS ETAžE

PREREZ A-A, PREREZ B-B



rok poles
stopniŠČe kolodvorska
avtorja rok poles, udia / martina praznik, mag. inž. arh.
lokacija / leto izgradnje velenje, slovenija / 2011
velikost območja / objekta 40 m2 / 26 m2
fotograf Rok Poles

3.1

ko so se v nadstropje obstoječega objekta »kolodvorska restavracija« v 
velenju umestile pisarne, je bilo zanje potrebno urediti nov zunanji vhod s 
stopniščem. PPOSTAVITI ga je bilo treba tako, da se ni poslabšala osvetlitev 
spodnjih in vrhnjih prostorov in je še vedno mogoče neovirano hoditi mimo 
njega. oblikovanje je izhajalo iz konteksta: gre za poseg v območje železniške 
postaje, v neposredno bližino vlakov in tirov, ki jih zaznamuje oranžnorjava 
barva rjavečega železa. zato je bil kot vodilni material stopnišča izbrano 
korten jeklo (za oblogo fasad, za ograje, za tlak stopnišča). Korten je kom-
biniran z GROBIM vidnim betonom. ograja je izvedena kot kontinuiran jeklen 
trak, perforiran v značilnem abstraktnem vzorcu, ki ustvarja atraktivno igro 
senc na obodnih stenah stopnišča. Vzorec se nadaljuje tudi v notranjščini 
kot potisk na pisarniškem pohištvu.

Arhi-3k d.o.o.
poslovni objekt EKOPRODUKT

Odgovorni projektant milan rađenović, udia
Arhitektura Peter Pavšič, udia

Vizualna podoba krizzman studio, matjaž križman, udia
Lokacija, leto izgradnjE PC komenda, slovenija / 2010-2011

Velikost območja / objekta 2500 m2 / 71156 m2
Investicijska vrednost izvedbe 750.000 eur

Fotografija Peter irman

Objekt stoji sredi enostavno urejene poslovne cone s strogimi merili obli-
kovanja grajene strukture. Tlorisno je objekt  kvadratne oblike 34x34 m 
z izsekom 8x8 m v zahodnem vogalu. Izsek se po vertikali zaključi na višini 
4m in se nadaljuje z medetažo. Zgrajeni del objekta predstavlja 1. etapo 
višine 8,5 m, predvideni sta še dve etaži poslovnih prostorov do skupne 
višine 14 m. Funkcionalno je objekt prilagojen primarni in sekundarni 
funkciji. Primarni del objekta obsega neogrevano paletno skladišče, manjše 
ogrevano skladišče s pisarno in sanitarijami. Vhod  v poslovni del je na 
sredini jugozahodne fasade, s stopniščem in dvigalom. v medetaži so pisar-
niški prostori in manjša dvorana za cca. 20 oseb vključno s sanitarijami. 
Primarna nosilna konstrukcija je bila izvedena z masivnimi lesenimi križno 
lepljenimi konstrukcijskimi ploščami (Xlam) v povezavi z jeklenimi nosilci in 
stebri. Toplotni ovoj objekta je izveden z lesno vlaknenimi ploščami in med 
konstrukcijo vpihanimi celuloznimi kosmiči. Oblikovalski koncept objekta 
je vezan na poslanstvo podjetja, ki ponuja naravne materiale za ekološko 
gradnjo. Ti materiali so v pretežni meri vezani na les-gozd-drevesa, kar 
ponuja osnovno podobo objekta - osončena drevesna debla različnih debelin 
na temnini gozda. Zaključni sloj fasade je izveden s fasadno folijo, ki je 
pritrjena s surovimi lesenimi letvami macesna različnih širin. Poudarjena 
enotna okenska špaleta poslovnega dela izpostavi drugačnost funkcije. 
Tretji fasadni element - lesena fasada iz horizontalnih letev - dominantno 
nakaže vhode v objekt  in poudari njegovo elegantnost s popolnoma naravnim 
materialom.

3.2 in 9.3

Pritličjemedetaža



BOJAN LEBAR, ARHITEKT
KEMA LC
odgovorni projektant bojan lebar, udia
projektivno podjetje moderna, d.o.o.
soavtorji Branko Burnać, Mladen Perić
lokacija / leto izgradnje Puconci, slovenija / 2009
velikost območja / objekta 8000 M2 / 2500 M2
tip objekta POSLOVNI OBJEKT

Objekt logističnega centra KEMA je razdeljen na tri funkcionalne 
sklope; osrednje visoko regalno skladišče, zunanje pokrito skladišče 
in pisarniški sklop v pritličnem delu, ter priročno skladišče v etaži 
objekta. Vsi trije sklopi so združeni v kompakten volumen, kateri 
pa vendarle skozi oblikovanje na severni strani objekta nakazuje 
vsebine v notranjosti objekta. Konstrukcija regalnega skladišča 
predstavlja obenem nosilno konstrukcijo strehe in fasadne opne.
Ogrevanje in hlajenje objekta je izvedeno s pomočjo toplotne črpalke 
preko geovrtin in razvoda cevnega sistema v sami konstrukciji – 
nosilni AB plošči. Prezračevanje objekta je naravno s pomočjo loput 
na severni strani in strešnih kupol v osrednjem delu objekta.Objekt 
je grajen v skladu s standardi trajnostne gradnje.

3.3 in 9.4

prečni prerez vzdolžni prerez tloris

ENOTA (MILAN TOMAC, udia)
ORDINACIJA STAMBOLDŽIOSKI

Projektna skupina Dean Lah, udia. / Milan Tomac, udia / Zana Starovič, udia 
Nuša Završnik Šilec, udia / Sabina Sakelšek, udia / Anna Kravcova, udia 

Nebojša Vertovšek, udia / Marko Volf, udia / Esta Matković, udia
Lokacija / Leto izgradnje  Nova Gorica, Slovenija / 2010

Velikost območja / objekta 1290m2/ 175m2
Tip objekta Javna zgradba

4.1

Ordinacija Stamboldžioski je zasnovana kot prizidek k stanovanjski stavbi a 
oblikovno precej odstopa od obstoječega objekta. Zaradi zahtevane velikosti 
prizidka, ki po tlorisnih gabaritih več kot podvaja površino, ki jo zavzema 
objekt - raje kot z obstoječo stavbo išče odnos z naravno krajino v katerega 
je umeščen. Ker se hiša prilagaja naklonu v terenu je delno vkopana, kar kljub 
ekspresivnemu izrazu zmanjša prisotnost nove stavbe v stanovanjskem okolišu. 
Občutno pa zmanjša tudi porabo energije potrebne za ogrevanje in hlajenje.



4.2

ŠPORTNA DVORANA STOPIČE JE PROJEKT, KI NA NOV NAČIN ODGOVARJA NA VPRAŠANJE, 
KAKO SODOBNO JAVNO INFRASTRUKTURO UMESTITI V TIPIČNO SLOVENSKO PODEŽELJE. 
ARHITEKTURA SE NA »ARHETIPSKO« SITUACIJO S PODEŽELSKIMI HIŠAMI, CERKVENIM 
ZVONIKOM IN ZELENIMI GRIČI ODZIVA S STRUKTURO IN ORIENTACIJO STAVBNIH MAS TER Z 
MATERIALOM. SERVISNI PROGRAM DVORANE JE POSPRAVLJEN POD OBODNI VENEC, KI SE 
PRILAGAJA RELIEFU. NA TA NAČIN KORIGIRA MERILO DVORANE, KI SE KOT VELIKO LESENO 
GOSPODARSKO POSLOPJE DVIGUJE V SREDINI.

ROK JEREB, UDIA
BLAŽ BUDJA, UDIA
ŠPORTNA DVORANA STOPIČE
ODGOVORNI PROJEKTANT BLAŽ BUDJA, UDIA
PROJEKTIVNO PODJETJE JEREB IN BUDJA ARHITEKTI, D.O.O.
SODELAVKE PETRA CEGNAR, UDIA / SARA ZORZUT, UDIA / TADEJA BOŽIČNIK, UDIA 
ANA KRIŽAJ / NINA MAJORANC
LOKACIJA / LETO IZGRADNJE STOPIČE PRI NOVEM MESTU, SLOVENIJA / 2011
VELIKOST OBMOČJA / OBJEKTA 5500M2/ 2350M2
TIP OBJEKTA JAVNA STAVBA

simon škrbec, udia
darjan bunta, abs arh

kristijan čuk, udia
MLADINSKI CENTER IN HOTEL TRBOVLJE

avtorji simon škrbec, udia / darjan bunta, abs arh / kristijan čuk, udia
lokacija / leto izgradnje trbovlje, slovenija / 2011
velikost območja / velikost objekta 1000m2 / 710m2

investicijska vrednost izvedbe 732.000 EUR
fotograf simon škrbec / ines da gama

4.3

objekt mladinskega centra in hotela trbovlje se nahaja v samem kulturnem 
središču mesta, na sečišču silnic delavskega doma s kamnitim stopniščem, ki 
povezuje dva nivoja mesta, objekta društva upokojencev, muzeja ter nove 
cerkve, ki ga vsi obkrožajo. v prostoru, s svojo v celoti pohodno streho, 
tvori novi odprt javni prostor, ki se z nivoja ceste 1. junija po eni od lamel 
spušča, po drugi pa dviguje nad obstoječi trg revolucije pred delavskim 
domom in temu prostoru daje neko novo dimenzijo in povezavo. programsko 
je objekt v svojih treh etažah (k+p+1) skupek veliko različnih dejavnosti. v 
kleti so servisni prostori, vpritličju pa je poleg vhodne avle na eni strani 
hotelski del s 24 ležišči, na drugi strani pa kavarna, večnamenska dvorana, 
vadnica za glasbene skupine in studio. objekt s svojima dvema lamelama 
na sredini ustvarja atrij, kjer je centralno stopnišče, ki povezuje nivo 
trga revolucije in pritličjaobjekta, z nivojem ceste 1. junija. v prvi etaži 
so upravni prostori s pisarnami, prostorom za video obdelavo, projektnim 
prostorom in servisnimi prostori za zaposlene.



 

Stavba vrtca“Pristan“ izkorišča pogoje lokacije in naravne danosti in je 
grajena kot energetsko pasivna stavba. lokacija  na robu zaselka zgornji 
duplek meji na rečni breg drave z bujno drevesno obvodno vegetacijo. 
zasnova z oblikovanjem povzema značilnosti tipologije paviljonov grajenih 
v naravnem oklolju in išče zglede v plavajočih pristanih -oziroma hišah na 
vodi, ki so značilni za obvodni svet drave. V novi stavbi vrtca je predvideno 
varstvo za 66 otrok vseh starostnih skupin. 
Pri arhitekturni zasnovi je bilo upoštevano priporočilo o oblikovanju 
volumensko in tlorisno razgibanega prostora. v zasnovi so predvidene 
zunanje igralne površine namenje igri otrok, delno tudi na nivoju strehe 
igralnic. celoto oblikujeta dva pritlična , vzdolžna , vzporedno ležeča in 
za komunikacijski hodnik razmaknjena volumna. 
Stavba ima severni del s prisekanim severovzhodnim vogalom in južni del 
z lomljeno odprto rampo izven volumna stavbe. južni del z igralnicami ima 
vzdolž  južne fasade teraso z zaščitno streho za igro otrok. vhodni del 
vrtca „pristan“je  orientiran na vzhod. Izhod iz povezovalnega hodnika je 
povezan z vrtom na zahodni strani stavbe, ki se zaključi na rečnem bregu 
drave. Hodnik z lomljeno osjo prostore vrtca deli v dva osnovna sklopa 
na javni in interni , na osončen namenjen otrokom , neosončen namenjen 
uslužbencem  in servisu vrtca. zunanji zahodni prostor za igro je nadkrit 
z rampo, ki vodi na igralno streho.

MATEJA KRIČEJ, UDIA
PASIVNI VRTEC „PRISTAN“
odgovorni projektant MATEJA KRIČEJ, UDIA
projektivno podjetje motiv plus d.o.o.
lokacija / leto izgradnje ZGORNJI DUPLEK, slovenija / 2011
velikost obmoČja / objekta 2252m2/ 1168m2
tip objekta Javna zgradba za  IZOBRAŽEVANJE

4.4

NATAŠA ROVAN – GRAČNER
DENIS ROVAN

KNJIZNICA PREBOLD

NAROČNIK OBČINA PREBOLD
Avtorji NATAŠA ROVAN – GRAČNER / DENIS ROVAN

lokacija / leto izgradnje PREBOLD, SLOVENIJA / 2011
velikost območja / velikost objekta 1000m2/ 640m2

investicijska vrednost izvedbe 500.000 EUR
fotograf DENIS ROVAN, ARHIV NAVOR

4.5

STAVBA NOVE OBČINSKE KNJIŽNICE V PREBOLDU JE POMEMBEN KORAK K ZAGOTAVLJANJU 
DRUŽBENE INFRASTRUKTURE V HITRO RAZVIJAJOČEM SE KRAJU V SAVINJSKI DOLINI. NA 
ENI LOKACIJI ZDRUŽUJE VSEBINE, KI SLUŽIJO OTROŠKEM VRTCU, OBČINSKIM DRUŠTVOM, 
PRIREJANJU PRIREDITEV IN OBČINSKI KNJIŽNICI. NA UTESENJENO ZEMLJIŠČE JE objeKt 
UMEŠČEN TAKO, DA OHRANJA KAR NAJVEČ ODPRTEGA JAVNEGA PROSTORA PRED STAVBO. 
NOVONASTALI TRG SE NAVEZUJE NA POMEBNO KRAJEVNO PEŠPOT KI POVEZUJE VSE 
POMEMBNEJŠE JAVNE OBJEKTE V NASELJU.
STAVBA KNJIŽNICE POVZEMA TLORISNE GABARITE, ORIENTACIJO IN NAKLON STREŠIN ENEGA 
IZMED TRAKTOV VRTCA, H KATEREMU JE DOZIDANA. PRITLIČJE DVOETAŽNE STAVBE JE ZGRA-
JENO V MASIVNI OPEČNI KONSTRUKCIJI, MANSARDA PA V MONTAŽNI JEKLENI KONSTRUKCIJI. 
FASADNI PLAŠČ JE ZASNOVAN V KOMBINACIJI RAVNIH IN VALOVITIH FASADNIH PLOŠČ, PRI 
ČEMER SO RAVNE PLOŠČE NADALJEVANJE FASADNEGA PLAŠČA OBSTOJEČIH OBJEKTOV, 
VALOVITE PA SO PODALJŠEK STREHE. 
DVOJNOST, KI SE ODRAŽA V KONSTRUKCIJI IN NA FASADI OBJEKTA JE POSLEDICA RAZPO-
REDITVE VSEBIN. V PRITLIČJU JE VEČNAMENSKA DVORANA, UPRAVNI PROSTORI VRTCA IN 
PROSTOR ZA OBČINSKA DRUŠTVA, V NADSTROPJU PA SO PROSTORI KNJIŽNICE. SLEDNJA 
JE UMEŠČENA V DVOVIŠINSKI MANSARDNI PROSTOR Z ORIENTACIJO PROTI VEDUTI TRŠKE 
CERKVIJE NA SEVERU TER PROTI ZELENJU REŠKE PLANINE NA JUŽNI STRANI. DO VHODA V 
KNJIŽNICO VODI ZUNANJE STOPNIŠČE, KI JE ZASNOVANO KOT PODALJŠEK TRGA, NA KATEREM 
SE V POLETNEM ČASU V SENCI OHRANJENIH  BOROVCEV PRIREJAJO DOGODKI NA PROSTEM.



4.6

drobna arhitekturna intervencija v historičnem atriju 
vrazovega trga v ljubljani je trajnostni odgovor na di-
namične potrebe naročnika (medicinska fakulteta univerze 
v ljubljani) v aktualni družbeni situaciji. sestavljena je 
iz mobilnih, modularnih, samonosnih gradnikov industrijske 
proizvodnje (KONTEJNERJEV), zloženih v trietažno odprto 
in rastočo strukturo, ki je s steklenim mostom pripeta na 
glavno stavbo. polivalentni reciklažni gradniki so obdani 
s prav tako fasadno oblogo (qubiss by trimo), s katero 
objekt dosega visoko stopnjo energijske učinkovitosti. 
gre za arhitekturni pristop, ki bi si v aktualni družbeni in 
ekonomski situaciji verjetno zaslužil, da poleg notranjih 
dvorišč zavzame tudi del javnega prostora.
3 x 7 = 21 KONTEJNERJEV = 520 m2 bruto tlorisne površine 
= 1x predavalnica + 6x pisarna + 2x arhiv + 2x sanitarije

DIa d.o.o.
KONTEJNERSKI PRIZIDEK Mf
avtorji andrej ravnikar, udia / gorazd ravnikar, udia / 
peter prinčič, udia / mojca sterle, udia / domen šega, abs ka
lokacija / leto izgradnje ljubljana, vrazov trg 2 / 2011 
velikost objekta 520 m2 btp
investicijska vrednost izvedbe 863.290 EUR

Matjaž GRIL, udia
Klavdij KIKELJ, udia

ČOLNARNA NA ŠPICI V CELJU

odgovorni projektant Matjaž GRIL, udia / Klavdij KIKELJ, udia
projektivno podjetje GRIL KIKELJ arhitekti d.o.o.

lokacija / leto izgradnje CELJE, slovenija / 2011
velikost območja / objekta 1700m2 / 650m2

tip objekta JAVNA stavba

4.7

Prostori ob rekah so v vseh urbanih ambientih tista mesta, ki so deležna 
najbolj intenzivnega arhitekturnega vzdušja. Zlasti na stičiščih, kjer 
se mestne poti in ulice zlijejo z rečnim okoljem. Še posebej zanimivi so 
kraji, kjer voda oblikuje značilne forme obale kot so rti ali zalivi, pri 
tekočih vodah pa so značilna mesta zlivanja in razcepa rek, ki jih pri nas 
radi imenujemo špica. So dragoceni lokusi, ki pogosto zaznamujejo urbani 
rob. Osnovni oblikovalski princip novega centra je gradnja zavetja, ki 
ga pokriva streha v obliki narobe obrnjenega čolna. V tlorisnem pogledu 
daje vtis vzdolžno položenega čolna na rečnem obrežju. Ostri, koniča-
sti zaključek strehe, vzporedne s tokom reke spominja na krmo kajaka. Z 
okolišnjim naklonom vodne brežine je lepo usklajena stopničasta oblika 
zunanjih tribun s pogledom na reko, ob katerih je pripeta stavbna baza. 
Linije tribun so poleg obrečne poti kot izohipse speljane ob nabrežju.



4.8

Arhitektura vrtca je arhitektura, ki naj bi bila že v osnovi humana 
in naj bi upoštevala maksimalne potrebe uporabnika – otroka, v vseh 
starostnih obdobjih za katere je namenjen. 
Ker je za otroka še posebej pomembno dojemanje barv, celotna naša 
rešitev sloni na barvah, ki predstavljajo neke vrste obleko, ki 
pokrije volumne, v katerih se odvija življenje vrtca. Barviti volumni 
na ta način postanejo tudi razpoznavni element mesta. Različni 
odtenki fasadnih panelov, pomenijo zanimivost in različnost, ki v 
prostoru delujejo živahno, zapomnljivo.
Osnova je sistem “glavnika” – kjer se trakti pritličnih igralnic 
namenjenih posameznim starostnim skupinam zajedajo v vzdolžni 
obulični trakt na točkah, kjer se le te razširijo v večnamenske avle. 
Dve avli sta s steklenimi površinami neposredno povezani z zelenimi 
atriji – zunanjimi igrišči. Zadnja avla – športna telovadnica pa se 
neposredno navezuje na zunanje igrišče na terasi. Velike steklene 
površine omogočajo kontinuirane vedute navzven - prehajanje 
internega prostora v zunajega in obratno. 
Pred vsako avlo je načrtovan “tlakovani vrt”, ki postane podaljšana 
avla na prostem. Vsak vrt je po možnosti oblikovan drugače in ima tudi 
različno rastlinje. Vrt v mediteranskem smislu postane piazzetta, 
zasebna in istočasno povezana z zeleno površino. 
Iz centralnega hodnika se odpirajo različne vedute na piazzette 
kar je zelo pomembno za vdušje otrok in zaposlenih v vrtcu. Vsako 
dvorišče je vezano na interno aulo, kar je bistvenega pomena. Na ta 
način / v obdobju od spomladi do jeseni / interni in zunanji prostor 
lahko postaneta en sam prostor, interno - eksterno, vsako dvorišče, 
kot nekakšna ulica, se prelije v skupno dvorišče, trg,…
Sistem glavnika se na strani ob ulici preoblikuje v vhodno pensilino 
in postane razpoznavni element vrtca, 
in v ostale potrebne volumne, kot so telovadnica, skupni prostori, 
administracija, ipd. Prostori imajo različne višine, odvisno od 
potreb in funkcij.
Bistvena lastnost vrtca je tudi odprtost proti ulici in mestu. Ljudje 
se sprehajajo in gledajo otroke, ki se igrajo v prostorih in internih 
vrtovih. Otroci iz varnega prostora vrtca komunicirajo z ulico in so 
del mestnega življenja… Dejavnosti, ki se odvijajo na tej površini, 
postanejo del življenja mesta.

mag. Aleš PRINČIČ, udia
VRTEC MAVRICA TREBNJE
avtorji Mag. Aleš Prinčič, udia / Roberto Righi, ing / Tomaž Jelovšek, udia 
Valentina Mazzanti, arch.
sodelavci Gorazd Mihelj, udia / Barbara Klopčič, udia 
projektiv. podjetje Studio Pricic and Partners / M&M Consulting d.o.o.
lokacija / leto izgradnje Trebnje / 2011
velikost območja / objekta 14.028 m2 / 3.150 m2 
tip objekta javna zgradba - vrtec
investicijska vrednost 4.000.000,00 EUR
fotografija Miran Kambič

Matjaž pangerc, udia
čebelarski center

odgovorni projektant matjaž pangerc, udia
projektivno podjetje arhe d.o.o.

lokacija / leto izgradnje lesce, slovenija / 2012
velikost območja / velikost objekta 920m2 / 700m2

tip objekta stavba za izobraževanje

4.9

ČEBELARSKI RAZVOJNI IZOBRAŽEVALNI CENTER JE LOCIRAN V ROŽNI DOLINI V LESCAH NA 
GORENJSKEM, V OBMOČJU POSLOVNIH DEJAVNOSTI. ZASNOVAN JE KOT PROSTOSTOJEČA 
STAVBA V TREH ETAŽAH. STREHA JE OBLIKOVANA KOT ENOKAPNICA, FASADE SO PRETEŽNO 
OBDELANE Z LESOM, S POUDARJENIMI FASADNIMI OKVIRJI, KI SO OBDELANI Z OMETOM. VELIKA 
PREDAVALNICA, KOT CENTRALNA DEJAVNOST OBJEKTA JE LOCIRANA V PRVEM NADSTROPJU. 
DOSTOP JE OMOGOČEN PREKO VSTOPNE AVLE V PRITLIČJU, KI VODI DO DVORAMNEGA STOPNI-
ŠČA OB KATEREM JE LOCIRANO TUDI OSEBNO DVIGALO, OB PREDAVALNICI JE ZASNOVAN VEČ-
NAMENSKI PROSTOR, TER PISARNA. PRITLIČJE JE NAMENJENO RAZSTAVNO – PROMOCIJSKEM 
PROSTORU, DVEM PISARNAM TER PROSTORU ZA SPREJEM IN SKLADIŠČENJE MEDU. V KLETNIH 
PROSTORIH JE LOCIRANA POLNILNICA MEDU, KI JE NAMENJENA IZOBRAŽEVANJU ČEBELARJEV.



andrej girandon, udia 
jasna ariana starc, udia 
meta polh, udia 
natalija koranter, udia
MGC BISTRICA
avtorji andrej girandon, udia / jasna ariana starc, udia
meta polh, udia / natalija koranter, udia
lokacija / leto izgradnje domžale, slovenija / 2011-2012
velikost območja / velikost objekta 8401m2 / 16962m2
fotograf andrej girandon, udia

4.10

Medgeneracijski center Bistrica je v neposredni bližini Športnega parka 
Domžale in je povezan s parkovno-rekreacijsko zeleno osJO ob Kamniški 
Bistrici. V njem so oskrbovana stanovanja in prostori institucionalnega 
varstva. Središče dogajanje je pritličje, kjer se družIjo stanovalci in 
zunanji obiskovalcI. tu so tudi prostori za dejavnosti različnih društev in 
organizacij ter lokali s pestro ponudbo. MGC Bistrica predstavlja nov pristop 
zagotavljanja pogojev za aktivno ter z vsebino bogato in dejavno življenje 
v človekovem tretjem življenskem obdobju. V institucionalnem varstvu je v 
69ih sobah prostora za 103 osebe. V objektu je 82 oskrbovanih stanovanj.

AU arhitekti d.o.o.
Večnamenski objekt “Rinka”

odgovorni projektant Andreja Podlipnik, udia
projektivno podjetje AU arhitekti, d.o.o.

avtorji doc. Uroš Lobnik, udia / Andreja Podlipnik, udia
soavtor Janko Rožič, udia 

sodelavci Dušan Borak, udia / Andrej Grabar, udia / Luka Ratajc, mia  
lokacija / leto izgradnje Solčava, Slovenija / 2011

velikost območja / objekta 843 m2/ 804 m2
investicijska vrednost izvedbe 860000 EUR

tip objekta večnamenska stavba 
fotografije Uroš Lobnik

4.11

Center za trajnostni razvoj solčavskega se nahaja v središču 
naselja in nudi prostore za promoviranje in podpiranje trajno-
stnega razvoja. Večnamenska stavba ponuja uporabnikom v štirih 
etažah naslednje prostore: info center, dvorana, razstavišče 
s prikazom življenja in dela na Solčavskem (klet), gostišče in 
prodajalna domačih izdelkov (pritličje) center za trajnostni 
razvoj in Občina Solčava (1. nadstropje), dve stanovanjski enoti 
(mansarda). Z asimetrično volumensko zasnovo in oblikovanjem 
fasadnega plašča se prilagaja specifični lokaciji ter merilu 
naselja, z izborom materialov promovira lokalne materiale (les, 
kamen). S komunikacijsko vertikalo in servisnimi prostori meji 
na sosednji objekt, vse večje prostore ( gostišče), razstavišče, 
sejna soba župana in občinska sejna soba odpira na trg pred hišo. 
Na stavbi izstopa uporaba lesa - solčavski macesen. Na tržni prostor 
je stavba postavljena z zalomljeno amorfno obliko lesene fasade 
s tremi terasami, glavni vhod osmišlja lesena obloga vstopne 
niše ter avle. Macesen je uporabljen za  stavbno pohištvo ter v 
večjem delu za notranjo opremo (delno smreka). Avtorsko obliko-
vana notranja oprema povzema tradicionalne lokalne oblikovne 
elemente in motive, mobilno opremo, kot so stoli in mize (več tipov)  
center trži kot kvalitete sodobno oblikovane lokalne izdelke.



4.12

Dograditev in prenova je nikoli adekvatno dograjeni, in sicer 
častitljivi zgradbi pridobila manjkajoče prostore za vadbo, gar-
derobne in depojske prostore, posodobiti odrski sklop. Za publiko 
pa ustvarila ustrezne prostore za druženje ter informacijske 
in blagajniške namene.
Novi del zgradbe nadaljuje simetrično zasnovo obstoječe hiše. 
Osrednji prostori, torej zadnji oder, dovoz z manipulacijo, pa 
tudi volumni vadbenih dvoran, so umeščeni v osrednjo os zgradbe. 
Delovni in spremljajoči prostori se nizajo z obeh strani osnovnih 
volumnov zaodrskega prostora.
Odrski prostor se poveča z očiščenjem garderob, ki sedaj zavzemajo 
obodrski prostor ter z izravnavo absidalnega dela odrskega dna. 
Stolp se je močno povišal in poglobil.
Manjkajoče prostore za publiko med odmori zadosti veliki foyer 
s potrebnimi spremljajočimi prostori, umeščen pod dvorano. Foyer 
se odpira v razmeroma plitva atrija z dnevno blagajno ter info-
centrom, ki vodita proti Cankarjevi cesti in Valvazorjevem parku.

prof. Jurij Kobe, udia
Marjan Zupanc, udia
PRENOVA IN DOZIDAVA ZGRADBE 
SNG OPERA IN BALET
Naročnik SNG Opera in balet Ljubljana
avtorja prof. Jurij Kobe, udia / Marjan Zupanc, udia
sodelavci Maja Kovačič, udia / Tanja Bojc, udia / Urška Podlipnik, udia 
Rok Žnidaršič, udia / Špela Kokalj, udia / Vid Razingar, udia
Maja Ivanič, udia / Mojca Gužič, udia / Sandra Fatur, udia
lokacija / leto izgradnje Ljubljana, Slovenija / 2011 
velikost območja / velikost objekta 5482m2/ 10500m2
investicijska vrednost izvedbe 38.000.000 EUR 
fotograf arhiv arhitekti

Jernej Prijon, udia
trafika-BTC

avtorji Ariana Furlan Prijon ,udia / 
 Jernej Prijon, udia / Vid Razinger udia

lokacija / leto izgradnje Ljubljana, slovenija / 2011 
velikost objekta 37m2

investicijska vrednost izvedbe 30.000 eur
fotograf Matevž Paternoster

5.1

Lokal v pritličju nakupovalne galerije Kristalne palače v BTC je naročnik 
najel z namenom ureditve prodajne trafike usklajene s podobo blagovne 
znamke Davidoff. Zastavljeni cilj je bil ureditev prodajnih površin v pro-
storu, ki naj bi ustrezal ciljnim porabnikom blagovne znamke. Prečiščeno 
oblikovanje prodajnih elementov izdelanih pretežno iz črnega akrila z 
diskretno stropno osvetlitvijo predstavlja zadržano ozadje, kjer pozornost 
pritegnejo oktagonalni liki, z nosilnimi motivi blagovne znamke. Klasično 
eleganco in toplino prostoru dajejo tlak in elementi iz tikovega lesa. 



5.2

V Wellness Parku Laško je Elastik oblikoval več delov notranjosti: HOTEL 
S 195 sobami, wellness in kongresni del. Interjerji so zasnovani s pomočjo 
preprostih principov, ki se vijejo skozi kompleks. V skupnih prostorih 
prevladujejo šanki (recepcije, bari ), ki so vsi geometrijsko podobni, le iz 
drugih materialov. gostu oblikovanje posreduje jasno sporočilo in orienta-
cijsko vodilo. Posamezni programski sklopi so ločeni s pomočjo barvnih shem, 
modra in zelena hotelska recepcija, rdeča bazenska recepcija, Wellness v 
violičastih odtenkih, restavracija v oranžnih, vsaka etaža sob ima svojo 
barvo. Vsaka barva govori svojo zgodbo in tematiko. Hotelska kavarna je 
kot gozd, Wellness orientalska čajnica v barvi japonske slive, kongres je 
črnobel. sobe so zasnovane ob barvni steni v katero je potopljena oprema 
in osvetlitev, v en prostorski element.

elastik
wellness park laško
odgovorni projektant mika cimolini, udia
projektivno podjetje elastik
soavtorji igor kebel, udia / Primož Špacapan / Grega Pilih, udia 
lokacija / leto izgradnje laško, slovenija / 2010
velikost obmoČja / objekta 60.000m2/ 20.000m2
tip objekta notranja oprema SOBE
fotografije tomaž gregorič, Bogdan Zupan, Ines Kosec

5.3

Zasnova sledi principu od posameznega elementa k celoti. Prostorski element, 
služi kot opora za police, zakriva osvetljavo, hkrati pa je vmesnik med upo-
rabnikom in trgovino. Geometrija  s ponavljanjem modularnega prostorskega 
elementa ustvarja posebno izkušnjo za nakupovalca. S tem pa use navezuje na 
predelne stene Erwina Hauerja iz 60-ih. Prostorski modularen element je izde-
lan iz vakumsko oblikovanega kerrocka. To je kompoziten material, ki na dotik 
deluje kot kamen, obdelovati pa ga je mogoče kot les. Črno-zlata barvna kom-
binacija je morda nenavadna izbira za tako majhen prostor, vendar pa omogo-
ča ustvarjati prostor brez senc iz katerega izstopa svetleč nakit. nenavaden 
prostor zakriva preprosta prenovljena viktorijanska fasada.Gre za reinter-
pretacijo prve trgovine, ki smo jo za Laro Bohinc oblikovali na trgu Hoxton.

elastik
trgovina z nakitom

odgovorni projektant mika cimolini, udia
projektivno podjetje elastik

soavtorji igor kebel, udia
lokacija / leto izgradnje sloane street, london, velika britanija / 2010

velikost objekta 22m2
tip objekta notranja oprema



AU ARHITEKTI, d.o.o.
Večnamenski objekt “Rinka” - interier
odgovorni projektant Andreja Podlipnik, udia
projektivno podjetje AU arhitekti, d.o.o.
avtorji Uroš Lobnik, udia /Andreja Podlipnik, udia / soavtor Janko Rožič, udia 
sodelavci Dušan Borak, udia/Andrej Grabar, udia/Luka Ratajc, mia  
lokacija / leto izgradnje Solčava, Slovenija / 2011
velikost območja / objekta 843 m2 / 804 m2
investicijska vrednost izvedbe 860000 EUR
tip objekta večnamenska stavba 
fotografije Uroš Lobnik, Damjan Švartz

 5.4

Center za trajnostni razvoj solčavskega nudi prostore za promovi-
ranje in podpiranje trajnostnega razvoja. Večnamenska stavba ponu-
ja v kleti info center, dvorano, razstavišče s prikazom življenja in 
dela na Solčavskem, v pritličju ima gostišče in prodajalno domačih 
izdelkov, v prvi etaži sta Center za trajnostni razvoj (pisarne in 
prostori za delavnice) in Občina Solčava; v drugi etaži sta dve stano-
vanjski enoti (mansarda). Na stavbi izstopa uporaba lesa - solčavski 
macesen, ki je uporabljen za  stavbno pohištvo ter v večjem delu za 
notranjo opremo (delno smreka). Oprema je oblikovana z namenom pro-
moviranja lesenih izdelkov (material macesen in smreka) ter izdelkov 
iz filca (solčavska volna). Avtorsko oblikovana notranja oprema pov-
zema tradicionalne lokalne oblikovne elemente  in motive, mobilno 
opremo, kot so stoli in mize (več tipov) center trži kot kvalitete so-
dobno oblikovane lokalne izdelke. Vsak kos pohištvene opreme so iz-
delali lokalni obrtniki , vsi mobilni kosi pa so hkrati prodajni arti-
kli centra Rinka. Razstavišče v kletni etaži je zasnovano kot krožna 
pot okrog osrednje dvorane, razstavni prostor je opremilo lokalno 
turistično društvo. Vhodna rampa se izteče v info pult, ki oblikovno 
posnema relief Logarske doline. V pritličju je zasnovan večnamen-
ski prostor s prodajalno domačih izdelkov, gostinskim prostorom, 
otroškim kotičkom, prostorom za degustacijo in internetnim kotičkom.

Načrte za pasivno hišo R v Domžalah smo dokončali leta 2008, takrat in nato 
v času izvedbe do leta 2012 pa smo načrtovali še opremo in zunanjo ureditev. 
Dnevno bivalni prostor je razvit po višini in po tlorisu. že na vhodu je 
dvovišinski in pogled se odpre na južno teraso. Prečno na to smer sta 
kuhinja z jedilnico ter dnevna soba. Stopnice, ki slede temu obratu, vodijo 
v zgornjo dnevno sobo, namenjeno delovnim kotičkom in prehodu na vzhodno 
višjo teraso. Oprema sledi tej zasnovi in je deloma povsem del sten - vgradne 
omare in vrata so povsem zlita z obodom prostora in skoraj neprepoznavna, 
prav tako visoki del kuhinje - deloma pa smo izbrali posamezne kose, ki 
so osrednji del prostora in izstopajo. To so kuhinjski otok, multimedijska 
omarica v dnevni sobi ter stopnice s predali. 
Stene in s tem vgradni elementi so umazano bele barve. Kosi, ki izstopajo, 
pa so oblečeni v izbrani oljkin furnir v kombinaciji s toplo belo barvo. Vsi 
elementi so uporabni na več načinov: na stopnicah se poleg hoje lahko  sedi, 
pod njimi so skriti predali. Kuhinjski pult ima prav tako oblikovane zamike, 
ki so namenjeni igri otrok, posedanju, shranjevanju.

ALBINA KINDLHOFER, UDIA 
DARJA VALIč, UDIA 
HIšA R, DOMžALE 

odgovorni projektant ALBINA KINDLHOFER, UDIA
soavtorji ALBINA KINDLHOFER, UDIA / DARJA VALIč, UDIA 

lokacija / leto izgradnje domžale / 2010
velikost območja / OBJEKTA 90M2 / 360M2

5.5



ALBINA KINDLHOFER, UDIA 
DARJA VALIč, UDIA 
KULTURNO-IZOBRAŽEVALNA USTANOVA S
odgovorni projektant ALBINA KINDLHOFER, UDIA
soavtorji ALBINA KINDLHOFER, UDIA / DARJA VALIč, UDIA 
lokacija / leto izgradnje ljubljana / 2011
velikost območja / OBJEKTA 840M2 / 9870M2 
tip objekta NOTRANJA OPREMA 

5.6

Kamnita tabla je nameščena v glavno vhodno vežo, na vrh stopnic. Volumen 
vstopne veže bazira na kvadratnem tlorisu. Sredi veže so stopnice, ki vodijo 
z dvorišča v visoko pritličje. Bočni fasadi sta deljeni na dvoje polj, ki jih 
zarisujejo štukature in polkrožni zaključki. Polji levo in desno od vrat na 
nižjem nivoju sta zapolnjeni z litimi temnimi reliefnimi spominskimi ploščami. 
Polje nasproti mestu nove table je okno vratarnice. Za material table smo 
takoj določili slovenski kamen - Lipica enotni. Proporcija dveh kvadratov 
velikosti 125cm na 250cm, debeline 6cm je bila izzvi za kamnolom, vendar 
so odkrili staro nahajališče in nam dobavili ploščo v enem kosu. Vsebino 
kronologije je pripravilo vodstvo Zavoda. Ko smo začeli z oblikovanjem, smo 
prepoznali, da je del kronoloških zapisov vezan na šolsko vsebino stavbe, 
del pa na uporabo le te v vojaške ali celo vojne namene. Odločili smo se 
predstaviti to s preprosim zrcaljenjem zapisa. Tako imajo šolske vsebine 
letnico na levi strani, ne šolske pa na desni. Oblikovali smo spiralo okoli 
zrcalne osi. Os postavili izven središča po zlatem rezu. Izrisala se nam je 
valovita oblika življenja samega. Življenski cikli, ki niso nikoli povsem 
enaki in precizni, a so večno prisotni.
Tipologija je prosto dostopna na spletu, imenovana Steelfish. Odlikuje jo 
ozkost ter dosledna osnova ovala, ki se lepo sestavlja v besede. Izvajalec 
je napis izvedel z računalniško vodenim dletom. Tablo smo pritrdili z inox 
profili, umaknjenimi za rob.
Načrtovali smo tudi klančino za invalide. Klančino in nove stopnice so izvedli 
v enakem kamnu in s tablo delujejo kot skladna celota.
Stavba Zavoda je mogočna, klasicistična in v lepo razvidnih razmerjih. Osnova 
tlorisnih in fasadnih razmerij je kvadrat, ponovljen in seštevan ter včasih 
zaključen s polkrogom. Barve stavbe so zadržane, vse odtenki svetlo sive 
in umazano bele. Akcenti so le bele štukature, ki proti vrhu opozorijo na 
lepo višino prostora in dodajo svečane vibracije. Ko smo snovali obliko in 
material usmerjevalnih tabel, ki smo jih kasneje namestili na dober ducat 
mest po notranjosti šole, smo tako kmalu uvideli, da je proporcija kvadrata 
tisto pravo. Zaradi dovolj višine in dolgih razdalj – vidljivosti - smo izbrali 
velikost table kar 55 na 55 cm. Kot prava izbira pa se je nadalje pokazalo 
prosojno pleksi steklo, na steno pritrjevano s tipskimi inox profili po 
celotni višini table. Na spletu prosto dostopna tipografija Lapland nam je 
ustrezala zaradi svojega šolskega značaja, osnovanja na krogu in kvadratu 
ter posrečene oblike črke a. Le ta nam na mnogih situacijah zaključuje besedo 
in so ponovitve takega zaključka kompozicijsko močne. Za oznako smeri smo 
oblikovali puščico, ki ji je orisan kvadrat in uporabili le dve črti. Skušali 
smo zadržati vtis svobode in lahkosti z dovolj jasnosti.

5.7

METROPOLIS SPA ceter se razprostira na skoraj 500m2 v dveh 
nivojih. Iz obstoječih prostorov trgovine smo odstrani vse neno-
silne elemente, tovorno dvigalo in prenovili stopnišče. Iz 25 let 
starega objekta smo zasnovali in izvedli moderen sprostitveni 
center po sistemu “day SPA” s spremljajočo ponudbo. V Metropolisu 
se nahajajo kompletne kozmetične storitve, frizerski salon, 
fashion corner, sončni studio, studio za airbrush porjavitev, 
solna jama in otroški kotiček v pritličju. V kleti pa je center 
oblikovnaja telesa in dva privatna spa prostora povezana v 
masažno sobo za pare. V centru smo se prvič v sloveniji dotaknili 
vseh čutov. V vsakem prostoru lahko ločeno izbiramo med glas-
benimi kanali, RGB osvetlitvijo in dodajamo aromatične dišave v 
prezračevalni sistem. Strojne inštalacije uporabljajo obnovljive 
vire energije in prezračevanje z vračanjem toplega zraka. Aleš 
B. Ivanko, udia sem v projektu nastopal kot odgovorni projektant 
in vodil celoten inženiring od zasnove do otvoritve centra.

ALEŠ BORUT IVANKO, udia
METROPOLIS SPA CENTER

 
odgovorni projektant ALEŠ BORUT IVANKO, udia

projektivno podjetje CUBUS IMAGE, d.o.o.
INVESTICIJSKA VREDNOST 1.500.000 EUR

lokacija / leto izgradnje  KAMNIK, Slovenija / 2009
velikost območja / objekta 478m2

tip objekta INTERIER



rok poles, udia
poles atrijska hisica
avtor rok poles, udia
lokacija / leto izgradnje velenje, slovenija / 2010
velikost območja / objekta 4 m2 / 4 m2
fotograf Rok Poles

6.1

kaj storiti, če si otrok želi hišico na drevesu, družina pa živi v vr-
stni atrijski hiši s komaj 6x8 m velikim atrijem in enim mladim dre-
vesom, na katerem še dolgo ne bo mogoče postaviti hišice? postavi 
se atrijska hišica. atrijska hišica je otroški svet v otroški barvi. 
stisnjena je čisto v vogal atrija, tik pod strešni napušč sosednje 
hiše, da jemlje čim manj prostora. atrijska hišica stoji na jekle-
nih nogah: med dvema nogama je vhod - lestvica v nadstropje. hišica 
ima zamreženo verando in en zaprt prostor z okroglim oknom, sko-
zi katerega se imenitno kuka in maha in jeseni tudi obira jabolka 
z drevesa. pod tlemi hišice je plitev prostor za orodje za vzdrže-
vanje atrija. sicer se da pod hišico lesti po vseh štirih in se skri-
vati, posebno, ker hišico počasi obrašča rastlinje. vrh hišice so 
vetrnica, zastavica in sonce, znamenja otoškega sveta. ker so stene 
kovinske, nanje lepo primejo magneti, ki držijo otroške umetnije.

Aleš PRINČIČ, udia
Tomaž JELOVŠEK, udia

TRG LEONA ŠTUKLJA
avtorji Mag. Aleš Prinčič, udia / Tomaž Jelovšek, udia / Roberto Righi, ing / 

Valentina Mazzanti, arch 
sodelavci Bipro tim d.o.o. / Bruto d.o.o. - Matej Kučina, udika / Urban Švegl, 

udika / Eva Prosen, udika / Arborist - Tanja Grmovšek / Peter Žargi, udia
projektiv. podjetje Arhe d.o.o. / Studio Princic and Partners,

lokacija / leto izgradnje Maribor / 2010-2011
velikost območja 8.350 M2 

tip objekta urbani prostor
investicijska vrednost 3.450.000,00 EUR

fotografija Miran Kambič

7.1

Obravnavani mestni prostor leži na občutljivi točki, na sečišču dveh pomem-
bnih mestnih programskih osi. Prvo povezuje obrežje Drave z Lentom in mestni 
park, druga pa s sistemom trgov povezuje glavno avtobusno postajo in staro 
mestno jedro. Zaradi svoje lege nedvomno predstavlja enega izmed programsko 
najbolj potencialnih prostorov v mestu. 
TLAKOVANJE Meje objektov, ki definirajo meje trga, so zelo nepravilnih oblik. 
Zato osnovo predstavlja risba tlaka v obliki ortogonalne mreže, ki je napeta v 
celotnem območju med objekti. 
Pomemben del tega koncepta je tudi to, da gradimo dogodek tudi za naslednjih 
50 let; vsako leto se namreč lahko ena ali več pravokotnih kamnitih površin 
centralnega dela trga nadomesti z grafiko znanega slikarja v črno beli teh-
niki; npr. navezava na program Alpe-Adria. 
Ker je trg dnevna soba mesta, obliko namišljenega stropa prevzame sistem 
svetlobnih elementov, nekakšna mentalna streha - premične plošče ki so kon-
centrirane ali razpršene v prostoru, odvisno od dogodka, ki ga osvetljujejo 
– koncerti, šport, modna dogajanja…
Te “lahke” svetlobne plošče so v prečni smeri z jeklenimi vrvmi obešene na 
nosilne stebre, ki so postavljeni v glavnih oseh drevoreda na trgu, ki celoten 
prostor vizualno zmanjšuje. 
Poleg osnovne razsvetljave na trgu, pomembno vlogo odigrajo tudi vse revital-
izirane parterne površine v obodnih arhitekturah, ki zvečer postanejo »živi 
organizmi«,... postanejo izložbe, ki zaprto življenje podnevi, zvečer preslikajo 
na trg, pod diskretno osvetljene krošnje dreves...
DREVESA Skozi celotno zgodovino mesta Maribor, predstavljajo mestno zelenje 
in drevoredi bistven segment urejanja mestnega prostora.  
Tudi v predlagani ureditvi drevoredi predstavljajo glavni element ureditve. 
Na trgu je to obojestranski drevored, ki trgu daje potrebno svežino in me-
hkobo. Postane kulisa za dogajanje na trgu. Obenem drevored postane neke 
vrste »tančica«, ki diskretno zakriva obodno arhitekturo trga – je odkrita in 
istočasno zakrita. Drevesa na trgu ustvarjajo prijetno mikroklimo, postanejo 
element trga, ki mimoidočega vabijo, da se v poletni vročini ustavi v hladni 
senci... da poklepeta s prijatelji, se z družino osveži ob prijetni postrežbi re-
stavracije, ki si je svoj prostor našla v prenovljenem parterju stavbe ob trgu.
Drevored tvori drevje različne tipologije, ki v istem letnem obdobju daje 
trgu barvitost in živahnost - 20 različnih drevesnih vrst, ki so med seboj 
“naključno” mešane na samem trgu. Barvitost, naključnost in dinamika drevore-
da, ustvarjajo drugačen prostor za obiskovalca in uporabnika trga. 
Na Svetozarevski ulici, ki postane naravni podaljšek trga v smeri S – J, pa je 
predviden enojni drevored, ki dosedanji karakter prometne ulice spremeni v 
prijetno peš cono. Peš cona, ki postane tudi močna povezovalna os v smeri od 
trga Svobode – preko ulice Kneza Koclja – do samega Lenta.
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konstukcijska in oblikovna rešitev Mostu preko ade premošča reko z eno samo
podporo. uporabljen je princip harfe-obešenega mostu na poševnih kablih, ki
omogoča velike razpone z razmeroma malo uporabljenega materiala. na rtu 
ade ciganljije je postavljen 207m visok pilon. prepoznavna Arhitekturna obli-
ka vitkega oblika ostro zašiljenega pilona predstavlja nov beograjski simbol.

peter gabrijelčič, udia
viktor markelj, udig
Most na Adi
odgovorni projektant peter gabrijelčič, udia / viktor markelj, udig
projektivno podjetje ponting
lokacija / leto izgradnje beograd, srbija / 2012

Damijan Gašparič, udia MArch
mag Andrej Prelovšek, udia

Maj Juvanec, udia
Kongresni trg

odgovorni projektant Damijan Gašparič, udia MArch
projektivno podjetje Panprostor d.o.o. / Delavnica, d.o.o.

soavtorji Damijan Gašparič, udia MArch / mag Andrej Prelovšek, udia / 
Maj Juvanec, udia / Uroš Jereb, udia / Mitja Prelovšek, udie MAld / 

Primož Gašperšič, udia
lokacija / leto izgradnje Ljubljana, Slovenija / 2011

velikost območja 22.000m2

7.3

Kongresna ploščad - Momumentalni prazni prostor mesta z razločno 
Plečnikovo geometrijo, prostor za nove množične prireditve, ki nada-
ljujejo linijo nacionalnih zgodovinskih dogodkov...
Park Zvezda - Množično križišče diagonalnih poti, pa kljub temu brez 
asfalta; smo v parku in posedamo v senci platan, na travi in klopeh, 
na postamentih spomenikov. Od parka in narave ne pričakujemo končne 
perfektnosti in trajnosti, pač pa spreminjanje in vzdrževanje...
Ulice družabnosti od Filharmonije do Kazine - Lokali, družabnost, 
dnevna in večerna živahnost ter hrupnost pod igrivo osvetlitvijo...
Preteklost - Pod trgom in parkom ni samo garaža, so tudi bogati zgo-
dovinski sloji: prazgodovinske gomile, cesta Cardo in vhod v Emono, 
predmestni vodnjaki in stavbe, samostanski vodnjak v sredini sedanjega 
parka. Nekatere od teh struktur, ki so restavrirane in prikazane, nas 
iz suterena opominjajo, da smo z našimi intervencijami in civilizacijo, 
samo eno od poglavij...



OBELEŽJE JE OBLIKOVANO TAKO, DA NADGRAJUJE obstoječi prostor parkovnega 
območja Jurjevanjske drage in ustvarJA ambient, ki naj bi mimoidočega s 
svojo zasnovo pritegnil in obogatil s sprehodom po »historični« poti. SES-
TAVLJENO JE IZ DVEH ELEMENTOV, POTI IN STEBRA. SimbolnA pot je prikazana kot 
časovnica IN predstavlja slovensko in belokranjsko preteklost, steber 
pa ključni dogodek na tej zgodovinski poti - osamosvojitev ter začetek sa-
mostojne države. s tlakovci SO prikazani ključni dogodki v slovenski zgo-
dovini in v zgodovini Bele krajine, ki so vodili do samostojne države. 
temni tlakovci v kombinaciji s kovinskimi vstavki S TEKSTOM označujejo 
posamezen pomemben zgodovinski dogodek, hkrati pa spominjajo na korake. 
osamOSVOJITEV na simbolni ravni pomeni odmik, »korak stran«, začetek lastne 
poti v prihodnost, hkrati pa pomenI zamejitev  svojega območja. menjava svet-
lih in temnih kamnov ustvari vzorec, ki je prispodoba izvezenih obrob »bor-
dur« belokranjskega platna. kamniti steber iz temnega granita simbolizira dan 
osamosvojitve, simbolično označuje prehod iz enega obdobja v drugo, ločitev 
dela od celote. Oblikovan kot tristrana prizma s svojo obliko kaže smer 
nove poti ter simbolizira tri belokranjske občine, KI SO OBELEŽJE POSTAVILE.

špela nardoni kovač, udia
Damjana zaviršek hudnik, udia
SPOMINSKO OBELEŽJE OB 
OBLETNICI OSAMOSVOJITVE
Avtorji HIŠERIŠE ARHITEKTURA / špela nardoni kovač, udia / 
Damjana zaviršek hudnik, udia
LOKACIJA / LETO IZGRADNJE ČRNOMELJ, slovenija / 2011 
VELIKOST OBMOČJA / VELIKOST OBJEKTA 80 M2 / 32 M2
FOTOGRAFIJE BOGDAN ZUPAN, ŠPELA NARDONI KOVAČ
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MATEJ KUČINA, udika
URBAN ŠVEGL, udika

EVA PROSEN, udika
pot na grad bled

AVTORJI MATEJ KUČINA, udika / URBAN ŠVEGL, udika / EVA PROSEN, udika
SODELAVKA META BOŽIČ, ABS.KA

LOKACIJA / LETO IZGRADNJE BLED, SLOVENIJA /  2011
VELIKOST OBMOČJA / VELIKOST OBJEKTA 3HA

INVESTICIJSKA VREDNOST NATEČAJA / IZVEDBE 200.000,00 EUR
FOTOGRAF MATEJ KUČINA

8.1

Nekdanjo pot, ki povezuje Bled z blejskim gradom je bilo potrebno 
zaradi dotrajanosti in nevarnosti sanirati. Nova pot in stopnišče 
potekata po nekdanji trasi, pot in stopnišče pa sta narejena iz do-
mišljenih sistemsko urejenih elementov. Poleg prednarejene beton-
ske stopnice in obrobe, so to še večnamenski leseni steber varoval-
ne ograje, ki je LAHKO hkrati svetilka, saj je prenovljena pot tudi 
osvetljena. Betonski oporni zidovi stopnišča so obzidani z naravnim 
avtohtonim kamenjem lokalnega apnenca. Varovalno ograjo sesta-
vljajo večnamenski leseni stebri in jeklene pletenice, ki povezuje-
jo stebre med seboj. Uporabljeni so samo avtohtoni materjali; grobo 
štokan beton z veliko frakcijo kamenja za prednarejene elemente 
stopnic (DA SE JE DOSEGLO IZGLED KONGLOMERATA), avtohtoni pesek za 
pohodne površine poti, avtohtoni apnenec za oblogo betonskih opor-
nih zidov in macesnov les za večnamenske stebre ograje in klopi.

prečni prerezvzdolžni prerez
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